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I.A NINA
DE GOMEZ ARIAS.

DE D. PEDRO CALDERON DE LA BARCA.
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.
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b, Leliz y Galdn,
"uan Bitonez, Gilin:
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0. Diego, Viejo.
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G, “%'5 y Viejo,

4 .

*&ly Criado,

ty, JORNADA PRIMERA.
% Felix ¢on wanda s como berida,

iy y ‘Fabio, Criado.

A Donde vis? Felo Demi estrella
Yoy 3 siguiendo ¢l hado inclemente,
Fg * Aver a Bearriz bella.
de l;"“i“‘ convaleciente
e g crida , que por ella
i 5__“‘"'9"‘ » vuelves, Senor, :
hs‘r G:non- Fel. T mismo , Fabio,
QU ::mf’”‘hdﬁ dttutertor, L
Podr" has 'dictio amor » QuUé agravio
Iu,ir‘ _”‘3‘13!‘ s que no seal amor?
e VA lairejaeftd,

t, OMO merezca vella,

i d sq]ff b-‘{ﬂﬂri

ke *itarbquanto ya
Ftﬁ‘ P'i(-'(‘(id() por ella;

Y auq,.,cu‘i i 'la “feja | Senor,

de Fu.:,; €reo ‘que ahora viene

Ug A su casa, | Fel, Amor,

Uy 4¢ es infelice tiene

Yo “trecho g favors

e jllilll':\- nfelice: he sido,

Ay l'nltud te le P_ldo: 3
Qe . t0t0 mis' daros,
‘%PQ Muchns desenganos
' Uer pueda un- olvidos

Gaiieri , Moro negro,
Dos Maror.

Fabip , Criado,
Dorotés , Dana,

y Dama,

La Reyna Doita Isabél,

B:zatriz

Damas de la Reyna,
Celiay Criadas >
Fuana, Crisda

Un Escudero.
Musicos.

Acompainamienta,

Sale Dana Beatrix, y:Celia: con mantes,
yel Escudero delante.
Habiendome hallado aqui,
ni yo escusarme podré
de iros sirviendo , (ay demil )
ni vosy Senora, de que
“la‘vida , que noperdi,
de nuevo vuelva @ ofréceros,
Beat. Mucho me espanto , senor
Don Felix, 'de que poncros
oscis donde 'mi rigor
pucda escuchatosy ni veros:
que aquel que ha pudfto en ¢nganas
mi opinioh en- opiniones,
y al cabo de tantos anos
se‘vale de sus traiciones
mas , que de' mis desenganoss
Que el'que falso ,y alevoso,
con licen¢ia de’ zeloso,
el mi misnia casa entrd,
donde a un ciempo aventurd
fama , honor , dicha , y €snosos
Y el que-fingid - finalmente
su muerte enomis calle, al yer
su contrario .mas: valiente,
por dibrarse, & -porrhacer
que-de Granada se auscuces
bien escusador pudiera
A L
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tener ponerse jamas
donde su persona viera,

ni aun su sombra , quanto mas
donde le hablira, ni oyerd,

Fel, Siempre juzgué , que ofendida
habia de hallares , y airadas
pero no entendi en mi vida
hallaros mal informada,
por no decir entendida,

Gomez Arias , con quien yo
real , aunque’es tan animoso,
temor ninguno me di6s

hiriéme por mas dichoso,

mas por mas valiente no.

Y puesto ‘que mi valor

quien me hirié. o ha declarado,
presumir fuera mejor,

que el que de mi se ha ausentado,
se ha ausentado de temors

y aunque en mi vida pensé
buscarle para vengarme,

por no haber, Beatriz , de gue,
«que herirme noes agraviarme,
desde efte inftante lo haré,
para daros 4 entender

quanto siento ese desprecio,

y quantos yerros. 4 hacer
obliga al mas cuerdo ¢l necio
discurso de una mugers

cel, Qué.mal, Senora , has andado
en haber ocasionado
nuevos empenos. Beats No cltuve
en lo quedixe, ni hube
la voz apenas formado,
quando .en -clla reparés

cel. O quantas veces, Senord,

un acase causa fue

de mil, desdichas! Beat. No ahora

me aflgas s si confesé

que hige-amal, qué he de decir?

no me des mas que sentir,

pesar juntando, & pesar,

que hdrro tengo que llorar,

que padeeer, ¥y sufrirs

pues Gomez Arias’ ausente,

y cop razon ofendido,

aunque razon aparente,

mi amor -ha: puefto e olvidos

tanto, que aun no me consicnte

que sepa del para que

Vase,

satisfaccion le dé;
y amante que en sus pasiones
huye las satisfacciones,
no arguye scgura f¢.
Toma efte manto (ay de mil)
Celia, quan sin culpa mia
esposo, y guito perdi!
Duitanse las dos los - mantdss
Don- Ditgas wicjos
Dieg. A solas , Bearriz, qucﬂi‘1
hablarte s ‘salios  de aqui, '
Ya sabes, como despucs
que Isabél, y Don Fernando,
nueltros Cardlicos Reyes,
que vivan felices anos,
ganaron efta Cipdad,
los Moros quese quedaron
con sus casas, y familias,
viviendo en clla debaxo
de las capiculaciones
que -hicieron, bien como
en la pérdida de Espana
se quedaron’ los-Chriftiano$
con los Arabes, de donde
Mozarabes se llamaron®
las han cumplido tan mals
que  rebeldes @ los pactos
piadosos , con | que  los Rey®s
los admitieron vasallos,
en toda Sierra-Nevada,
vandidos, y rebelados,
tienen -4 la. Andalucia
llena de ruinas, y. eftragost
siendo el Caneri , un adulto
monftruo Etiope Africaio
cabeza de sus motines
y Caudillo de sus vandos-
Pues hoy la Ciudad ; habie? 0
tenido aviso 3 que €n dand®
Abril la primer libréa
de verde esmeralda al gamp®
Isabél vendrd 4 Granadds
previené para el asalto
de Benamexi, que €5
la Corte de sus: penascoss
militares prevenciones
y bélicos aparatoss
Capitan de 1a Milicia
de la Cindad me
y asi desde luego ¢

y ’l”
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| De Don Pedro Calderon de la Barca. 3

| cl"i’ﬁnv:rme para ¢l cargo.
% una dificulead
U ¢l acepearle hallo,
Qt':s_‘!rcs ti , porque tu sola
1onas. s cuidados.
_ qugiﬁos » Beatriz, me cueftas,

s afta :l.hor'.i no me he dado
tci:]‘mc“-dldo , i es jufto
Yo 08 Sin caftigarlos, ¥
):l’.mc he.dc ausentar, Bgamz,
Rl en mi auscn_cm,lesm‘daro
sy ':0 quedas bien sin mi,

rido , -y sin estado,

i, dareelo he dispuefto,
eHz;luu_u ]_f-.igucz_ de Haro,
tuh"adnf Senor iluftre
g dntiguo mayorazgo,
*Poso ha de ser, sus deudos,
YSi}O;IO h_abcmos l:r.l':adu:

In t‘n:'u altiva soberbia
L4, R oponerse aCaso
te 1. ovediencia , un Convento
'lcat ra de tener, en tanto
6 ¢ resuelves ; escoge,

Y, Matrimonio , 6 el clauftro, ¥ase,
on.o:“ desdicha , fortunaz

te qu€a°§0? pero quando
g I,"ﬂ:c en una sola;
| tilog,, !dixo aquel sabio

Por Diq > que tenerte

pg,qu;’]‘“ cra necio engano,
j tobardt_ Os Dioscs no son

g, S5y lo eres tanto
il hquc ¢n haciendo un pesar
5 |n;:dr° mas desdichado,

® bergr 0 de que se vengue,
fue . 2Ues, hasta tanto
Fhrqucpuros agravies muere,

g he':{?._. vengue un agravio? -
s Some, hf!ccr? valgame ¢l Cielo!
O, 2 Arias los Astros,

)'b[an‘;"’amt'urc doétos,
"“diu dmenre tiranos,

{ hu;:n mi libereads

Mo con". Mi, pensando,

be Pudn Poca ocasion,

n: ofenderles quando

“‘iifo S €0 su ausencia cftoy,
Wayg, 3 sh contrarios

4 M3s coufusa vivo,

por inftantes esperando
que de mentidas sospechas
le lleguen los desenganos,
mi padre (ay de mi infelicel)
darme 4 mi disgufto eftado
dispone : qué he de hacer? pero
qué me aflijo? qué me espantor
¢l tiempo. no ha de decirlo?
pues dexemos @ su cargo
mis desdichas , mis recelos,
mis penas ; mis sobresaltoss
que ¢l solo decir sabrd
lo que he de hacers y hafta tante
que liegue el uliimo esfuerzo,
Cielos, dadme vueltro amparo,
temor , dame tus cautelas,
honor , dame tus recatos,
amor, dame tus induftrias,
pesar , dame tus cuidadoss
y para tenerlo todo,
ojos , dadme vueltro llanto.
Vanse , y salen Gomex Arias de Soldade ,
Ginés su criade.
Gom. Habras en toda tu vida
hecho una cosa bien hecha?
Gine Sisenor,
Gom, Qual es? Gin, Tener
para sufrirte paciencias
Gom, Pues qué hay que sufrir en mi?
Gin, Presuntas eso de veras?
Gem. Por qué no? Gin. Porque no hay
seforil impertinencia
de quantas tienen los amos,
que ti solo no la tengase
Gom. Yo impertinencias?
Gine Infinitas,
Gom. Dexémos la antigua teme
de que siempre que ze llamo,
tarde, mal, 6 nunca vengass
y vamos a quales son,
que ya deseo saberlas,
por’ si pudiera enmendarlas:
dime una, Gin. Dasme licencia,
dirélas todas? Gam.Si, Gin. Pues
vamos haciendo la cuenta:
primeramente eres pobre.
Gom. Ser pobre es imperrinencia?
Gin, Pues qué cosa hay mas impere
tinente , que la povicza?
Gom, Faltate algo e, mi servicio?
Aa Gin,




Gin. No senors mas considera
quanto afligé el pensar hoy
de donde manana venga:
sobre pobre eresSoldado,
Gema Y es mala profesion csar
Gin. Yono te digo que es maia,
mas digome que nocs buena
en quanto d mi ; que soy hombre
que aborrect una belleza,
que me adeoraba deivalde,
por llamarse Ulana Guerra:
tahur eres, sobreSoldados
Gem, No quieres que me entretengay
Gin. Si quiero s’ pero no quicro
que taw @ mi cofta sca,
que no me dés quando ganes,
y queme dés quando picrdas.
Tu barato -para mi
es caro , phes cosa escierta
¢l andar de vuelta'yo
en no andando'th de voelea,
Solire tahur, eres hombre
que de alentado te preciass
tanto, que estando acoftado,
4 media voche , aunque llueva,
te volverds avelbir
ypor renir una‘pendencia,
¢ digalo el Caballero,
que herido en Grnn;icla dexase
Gom. A nadie he de sufrir nada,
Gin. Que ne has de sufrirlo , piensa,
todo, mastodo tampace
lo has de renir.
Gow, No es materia
tsa para tl, Gin, Pues vamos
azia orra que lo sca:
sabre ser‘valiente, €resiiis
tfto solo. no quisiera
decir, Gomts Por queé2
Gin, Porque aun tengo
yo de decirlo verguenza,
Gom. Como? Gin, Como es 1a mayos
infamia, ‘mayor baxcza,
y, mayor ruindad, que pudo
caer en hombre de tis prendas,
Gem, Yo tengo tan gran defedto?
Gin. Th. Gem. Di, qual ¢st
Giy. Si me-aprieras, x
mira que lo diré, Gem, Dilos
G/, Hombre eres:ii-

La Niga de Gamez. Arias.

Gom. No te detengas,

Gin, Tanruin:zy« Gam.Qlé?

Gin. Que te enameras,
que esla ulcima vileza
que hacen los hombres honrados.

Gam, Qué loco! Gin, Locura es cfia?

Gony Qué mayor, 'si contradice
la misma npaturalezas
Ql:é fiera, la as idculeas
queé ave, Ta ‘mas ligetas
qué planta ,; la mas silvefire,
no ama? pues qué mucho tengd
yo afectos que ‘ho perdonan

Ja planta; el ave, y la fiera?

Gine Que quiera un hombre , $¢A0%
a una muger , no e niega
mi labio, que s natural
Filosofia secreta,
que haita los brutos 1a saben,
sin que los brutos la aprcndﬂﬂ'
Que quiera al cabb'del ano
a dos, como las dos sean,
por vanidad una hermosa,

y por capricho otra fea,
vaya: mas que quiera quantas
mugeres mira; y que apenas
llegue @ un Lugar, quando ye
amor en el Lugar tenga,

es' mucha Filosofia,

Gom. Aunque td tan necio 563%
quicro probarte, Ginés,
que es voluntad mas perfedt
Ja voluntad que - se niuda,
que no”la que perseverds

Gir. Th biendo podris probar
pero mira no lo sepan
los familiares de amor,
que es forzoso que te prendd?
por sospechoso en su fé: ftat
mas qual cs la razon? Gom. NS
para ser perfeéto’ amor,
perfecto ha de ser por fue
¢l objeto que se ame.

Gin, La mayor coicedos

Gam« Espera,
no hay tan pesfedta m
que algun- defecto no n:ngﬂ-urgo

Gin. Concedo la-menor. Go7-

il s conce as
preciso €s que me €O ) Gecos
que no hay zan perfecto

ugers

o
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| ¢ todo un’antor merezca:

Utgo querer yo el alino

“una , de ocra la:belleza,
| :scdlid.ld y 2y las preadas,
| >tener gerfeéto amor,

s quicro encada una dellas
. Perfeccion que hay en todas.
" Conceda la-consequenciaz

% contra ese tu arguinento,
#5ible es que no te acuerdas
% dispuftos, 'y pesares
Me Dofa Beariiz nos cuefta,

O quicn de Granada eftamos

Sthtes , viviendo en efta

! Patria § falso ceRtigo

¢la salud, y belleza

: s Damas, pues Guadix
o Juien las da 4 codas cllas
d{hc_“lor > quepocas. veces

Cron 4 su verguenza,

dtra que hoy desembarazo
b, “Mar 4 otra Dama tengas?

' “onfieso que 4 Bearriz guise,
to:fl!tu que la ‘:ld()l't:‘ pudiera
Pud;;’r tambien’s mas tauto
ot pasada ofensa _

05 z¢los ;. ques me di6

“Pl‘rann Eelix, que no queda
Nza a mis descos
Tl:lchut;' yo & adorarla vuelva,
htrid ¢l dispufto _que s:lbcs-,

: U0 quedd 5 hice ausencia,
+MC & Guadix ', por ser
p;lrap"'l“‘a » 6 por elar cerca
4 ocasion que hoy
t EE’:‘_”!OS s Ginés, se espera

Sl Nevas - s
P ereir mis eriftezas,

t |, S ojosacaso
trmosa Dorotea,
9 hechizo de amor,

gy,
U

muc}:‘n:na_,. y altiva oftenca
Coe 3, E10S de hermosura,
t . dice aquella letra,
Q. 05 anos de edad:
t q“: Ignora, quinto yeira
Vive Chimico de amor,
hiun - ,h-ICCr experiencias}
t micr“ » que no pasdra

O €asu cdad primera

de un cortesano despique;
mas ‘ayl’ que-breve centella
ocasiona mucho incendio,
poco ayre mucha rtormenta,
poca tube mucho rayo,

poco motin mucha guerra,
Digalo yo, pues vi ¢n breves
cenizas la llama envueleay

la tormenta: disfrazada

en suavisimas violencias,

en pardas nubes el rayo,

el mortin en voces tiernas,
siendo en ¢l principie sombra,
blandura , alhago, y ' pavesa,
amor , que despues fue incendio,
asombra’y fayo, y tormenta.

Gip, Por mas que tus sentitnientos
criticamente’ encarezcas,
ningun cuidado me dan,

Gom. Por qué , quando 4 verme llegas
morir: Gins Porque séque citds
muy favorecido: della;
pues la hablas todas las noches
por los hiercos de una rejas
y favorecido), ti
la olvidaras,

Gom. No haré. Gin, Dexa
que medio-mates A otro,

)' nos vamos 4 otra perra,
y verds, en viendo otra,
como de efta no ta acuerdas,

Gom, Podra ser:y ahora , Ginés,
vamos tomando la vuelca,
pasémos su'calle, aver
si acaso pudiese verla,

Gin. Su padre ahora en las casas
del Ayuntamiento queda.

Gom. Segun eso, no yendrad
tan prefto:y asi, aunque ofenda
su recato , entraré a hablarla,
que no da mi amor espera,
de aqui d la noche, teniendo
ocasion ahora. Giz. Qué intentas?
mas ya te han sentido, y sale
4 recibirte ella mesma,

Sale Deroiéa.

Dor. Posible es, senor Don Gomez,
que mi opinion no oS merezca
mas atenciopes? de dia
0s entrais de ¢sa manera

en




La Nifia de Gomez Arias.

en mi casa? no mirais

quanto en, efta accion se arriesga
mi credito? tanto habia

de aqui _§ que lanoche venga,

para hablarme? Gome No os espante,

bellisima Dorotéa,
pues vos misma de vos misma
50is pregunta, y sois respuefta:
Que si ha side haber venido
a veros tada mi culpa,
tambien toda mi disculpa
venir 4 veros ha sido:
y supucito que ha nacido
de una causa el ofenderos,
y el obligaros , severos
no eftén vueltros soles claros,
que RO, MErEce enojaros
quien os eneja por veros.
De aqui d la noche encendidos
en mil civiles enojos,
se hubieran muerte mis ojos
de envidia de mis oidos:
que 'vicndolos preferidos
en oiros , su crifteza
presumié que era fincza
veros , logrando cfta accion,
de noche la discrecion,y
y de dia la_belleza,
Y pues eftar no se ignora
en una parte ofendida,
quanto ¢n ‘otra agradecida,
no es bien confundir ahora
caftigo , y perdon , Senora,
que ingratitud vendra 4 ser,
quando pesar , y placer
a clegir dan,, elezir
lo que teneis que sentiry
y no lo que agradecer.

Dor, Mucho que haya andado. siento
tan necia mi voluntad,
que lo que fue novedad
pareciese sentimientoy
eftranar mi pensamiento
el veros aqui, no ha sido
sentir que aqui hayais venido,
sino equivocar turbado
los colores de admirado
con las senas de ofendido:
& bien, lo que entonces fue
novedad , ofensa es ya,

pues la disculpa que da
vueltro ainor, quando me vé,
disculpa es concraila fé
de oirme s y asi, he presumido
que ofensa segunda ha sido
en cfta amorosa calma,
quitar ¢l merito al alma,
para darsele d un sentido.
Sale Tuana, ;
Juan, Senora , mi Senosa::« Dore Die
(Fwan. Viene con un Caballero,
al parecer forzitero,
Gom. Qué he de hacer?
Dor. Fuerza es que alli :
os retireis. Gin, Siempre vi
suceder defta manera
elte paso, Fuan. La escalera
sube ya, Dor, En entrando €y
podiéis saliros, Gams Cruel
cs mi sencir! Escondense 10
Juan. Considera
que ¢l hombre ahora ha dflﬂdo
puefto  d la puerta, Dor, Quien
10 CON0ZCO,
Sale Don Lijsa
Luis, Dorotéa,
Ders Senor, qué es efto tllrbﬂdg
parece (ay Dios) que has 1legd®®
4 hablarme; qué trahesy Fuis
como he:de decirte , que
grande cuidado me da :
un hombre que en casa eftd.
Pers Hombre en, casap
Luis, S1, y: porque
salir de cuidado espere,
retirates:- Dove Ansia cruc'l !
Luiss A tn quarto , que €On él
hablar aqui a solas quiero.
Dors Sefor , sii confusa muero!
Liis, No te turbes ya , que no
sera disgufto, aunque yo
ignoro lo que aqui quicrds
Dor, Quién viod confusion mas
Al pamo Gemex Ariass ¥
Gom. Quién mayor empeno Vio? o
Gin, Dexarse un hombre 4 guar
la puerta, decir que quicré
hablar con quien eftuvies€
aqui , da que sospechars
Gam. Nada mehade embarazdf

fiera?
G,’)J.‘.fh

No

5 doé

s

Vi
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|
!G.'Para salir bien d¢ aqui,
| Tampcco, Seior, 4 mi
Pra salir male Luis. No haré
15 que saber de €l qual fue
Wintencions vete de aqui. ;
*Temblando voy. Luis. T tambien
:“fﬂtc alld dentro, Juana.
* A fuera de mejor gana ape
Me salicra, Dor. Cielo , ten
Pledad, - Gin, Tome bien: 4 bien
U palos,
"&n5e Dororéa , y Juana, y sale Don Fe-
by, o lix en trage de: camino.
F,,"SE @ catrar podrds.
Biy, haré , pues licencia dis,
&, Alotro llama , por Dios.
By Dos 1o somos para dos?
W 0 senor, tit eres no mas,
* Vieado , Felix , el recato
220 que 4 aquefta Ciudad vienes,
2 posada me llamas,
{ dices que hablarme quicres
¢ ‘dmia, entré primero
al :}“c l‘.tﬂlgo no hubiese
hg 10 que te escuchase:
W :-"ﬂ;u solo? qué pretendes?
‘mgtte admires que con tanto
& Or fl[c};m hab‘lartc incente,
3“31“2 ¢lto, Senor , sabrds
me importa ¢l tenerle,
h:‘;_)'b cfeto , no _quise
by, - 1t¢ donde habia gente.
[".'-.Si 9 ¢s Don Felix?
s, 6no
h,,,y i el munde Don Felixe
Qlitlgsquan-m con cada acaso,
» mis desdichas crecenl
by, &u;” Paka Doyerla 5 y Juana.
he c‘iut‘ aventure la vida,
Plieg Y‘"” lo que sucedes
[ﬁtsdi( ¢rel danoy no es tanta
Wiz, i, como temerle,
tgdtgs ?lldcls, Don Felix , por tantos
bf"“"'ig‘o nl']“ claramente .
A ablad. . Fels Pues escucha.
Uog: A Oye. ‘Gom, Ginés , atiende,
Dy, © 95 acordais, senor
| log C.““ » cuya vida aumenten
| Qe lclos, de Ja amiftad
- » ¥ mi padre sicmpre

tuvitteis , desde que Flandes
os vi6 en la edad mas ardiente
ser el Urialo, y Neso
de sus militares hueltes.
Ya sabeis que efta amiftad
es fuerza que yo la herede,
mejorado en ella, como
sus mas principales bieness
pues antes que la ocasion
diga, que asus intereses
acreedor me ctrahe, es bien
salvar un inconveniente,
porque poniendome yo
en mis desdichas crueles
primero las objeciones,
accion 4 ninguno quede
de murmurarlass y asi,
no os cftrancis de que llegue
a valerme en esa edad
de vos para un accidente
de amor s porque quando en parte
1a repuracion padece,
no es yerro en todo fiarla
de igual valor, si se advierte
que la iluftre neble sangre
helada en las venas hierve,
bien como suele el volcan,
y bien como el Etna sncle
exhalar llamas, aunque
cubiertos citén de nieve,
Aquefto, pues, disculpado,
digo, que vengo i valerme
de vos, aunque vengoii-
Lupiss A ques
Fel, A dar & un'hombre la muerte.
Gom. Vive Dios 5 que he de salir,
porque me halle prefto. Gin. Tente,
Senor, qué haces? Gom, Qué se yo.
Gin. Bien se vé : & oculearte vuelve,
Dors Albricias, alma, no fue
lo que temi. Jfuan No te' ausentes,
escucha todo ¢l suceso,
ya que aqui cftas,
Luis. Dignamente
suspenso quedé al ofross
y aunque quicra resolverme
a responderosy no sé
qué respucfia conveniente
serd, hafta saber qué causa
d tan grande empeno os mueve:
Con-




"J; I:’I Z‘v'?ﬂ".'t “’C Gc,h‘?r.‘z 1’1;“47:!.5'.

Contadme tado el suceso,
que sijtrance de honor fuere,
todavia cino espada,

Gin. Por Dios, que el viejo es valiente,

Fel. Habra 1des anos ,/y mas,
que sirvo con pocd’ suerte
una Dama con ingento
de casarme, sityviese
tanta dichas peyo quando
buscada la dicha viene!
Neutral mi amor la asiftia,
ni ofendido @ sus desdenes,
ni admitido 4/ sus favores,
cuya calma:indiferente,
ni me atormeéntaba crifte,
ni me consolaba alegre,
Sucedio en efte intermedio,
que recirada la gente
de Sierra Nevada, 4 causa
de los tiempos inclementes,
vipiese @ Granada alguna,
para que entre ella viniese
un Gomez Arias, que aunque
dicen :todos que es valicnte,
no para mi, pues previno
contra una vida dos. muerees.

Gin. Ya vas.entrando en latroba,

por, Gomez Arias dixo , advierte,

Fele Pues dio en feltejarla el dichoy
y como las mas mugeres,
bozales Indias de amor,
plumas ; y colores creen
mas, que el orode la dicha,
que en su misma patria tienen,
haciendo del! desperdicio,
le did 4 trueco de una débil
lisonja del ayre, deade
tanto en ¢l cambio se pierde,
que. dexa lo que mas vale
por lo que mejor parcce,

Gom, ¥a es.dicha que Doretéa
sia oir aquefto se fuese.

Gin. Ala saber, dice ¢l Moro.

por. No fue en vano el detenerme,

Fel. Y como uli ‘zeloso, en finy
alivio en'su-mal no tiene
mas e¢ficaz , que ¢l quexarse,
pude, Senor , atreverme,
sobornando 4 una criada,

4 encrar hafta su recrete

una noche, donde ape nas
me sinciéy ‘quando impacicnté
dié tantas voces, que fue
preciso qué ‘me saliese

de aili, 4 tiempo que suamant® |

legaba ;' reconocerme S
quiso , la espada saqué, 3‘
en cuya‘ocasion, 6 fuese d;
tenerme’ ya, la-wenwta :
cafada , oiquerer: hacerme :
mi vida aquella lisonja 1
de “irse acercando 4 mi muerte ::
de una cftocada cai 2
en el suclo, yélausente, t:
no parecié mas:yo, pucs,
a pesar-de herida, y fiebr¢, q:
convaleci en pocos dias, ‘ &
tan opﬁmado 58y 1'cbcEdL: plarl Ly
en mi amor , que volvi a ha n
pero mas ingrata, y fuert® t
me hizo carge que porimi &
su honor, 'y su esposo pxﬂde' o
Dor. Su esposoy Cielos? 4
Gons, Qué buen ; Jﬂt
desengano , sino fuese & 0
tan tardel o
Fel, Efto’ aud no imporcdra, " g
si entre efto no me dixests LN
que de cobarde fingi Y

aquella notche mi muerte

por miedo de su galdn. / | 3
Ha, Cielos, y quantas yece 4 b
de las mugeres’deftivyet L
los faciles pareceres ¢

la mas asentada fama, oade &
hablando en lo que DO enti

que como ellas ignota“ﬂ" 4
1o saben quanto contiene “I n
en si una facil palabra, b
4 no decirla no atienden! %
Aquefte necio desayre; | . Ur
que oido de lo que s¢ ql"'-'fa 4
aun’ trahe. otra circunﬂ-ll“lc’ p:
es , Senor, ¢l que me mueve q
4 1a dererminacion B
de: buscarle , porque Hegue t
4 noticia de swDama 4
que supe dailela mu‘L_'HC; n
A efte efefto a eftat ¥ ;Cﬂ o 4
Le venidos y porqué uel }




Mis séntimjentos noticia

€ que en ella cftd , no quiere

W valor que me ayudeis

* buscarle » solamente

e vos me tengais cculte,

lo que de vos pretendes)

f% de noche yo saldré

de espiado oftuviere

¢ dos criados que traypge
tonocidos 5 de suerte,

z" como ¢l de mi no sepa,

O hay en que la accion se arriesgue,

o ‘1'105 aventurais n‘:.tda,

tgando nadie 4 verme

Qu: Yos , ni aun €n vuestra casa:

B ﬂa s¢ el inconveniente

t tli!y para que un hombre mozo
# a4, Senor, s¢ hospede,
es'ldlspcpcdl_o vOS,

d‘unﬁ obligacion mas fu_cr:c

& nmbrc:, en qualquiera edad,

o ndi[:{arar 4 quien viene

4 Icho’ yo lo eftoy

J Nohe 2 ¥ honor dos vecess

1

i

01112 S0is, considerad
ey ; Vueltra amiftad puede,
Lty o de aconsejarme,
'D" de favorecerme,
g s: aibricia§ del desengafio,
b V80 yo i responderle,
33[: !::]Ultll oido no hubiera
ir, 3:535 tan claramcntﬂ
T r Dop Fclxx,_ aunque
g rrPchmdo hubieseis
togy, OF de tratar eftas
%reci?mmg?’ no tienem
e 2 la disculpa:
Precig Aquese lance fuese
ha“arzmcuzc de honor,
g 0'5 prcc’isamcmc -
Uy atasoc" mis pero siende
de Conrmgcntc
Parg. or, me daiéis licencia
Que dq“ff aqui os aconseje
ty . Siftais de ese intento,
‘anzqi 10 es bien que os despeie
dy ¥ hecia ignorancia

. ol
i (% Muger. Fel, Si o5 merecs
Nhanga favor,

i| Hhe
1 dad solamence,
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que yo no os pido consejos
Exis. Qué impesta , si es convenienits
el darle yo, y de mis canas
¢l mejor favor es elte?
Fel, Yo no eftoy capaz de oirle,
Lwis. Mirad. Fel, Es en vano hacerme
discursos , que quanto VoS
aqui decirme pudiereis,
sé yo. Leis. No hay remedio2 Fel, N0«
Luis. Pues sicndo ya de csa suerte,
yo tampoco quiero darle:
idos, pues, que ya anochece,
solo no os vean conmigos
y decid & aquesa gente
que traheis, donde ha de hallarosy
que es aqui,y volved en breve,
que voto & Dios , que aunque ya
vos matarle no quisieseis,
le mate yo, que una cosa
es aconsejar prudente,
y otra acompanar reftado:
qué esperais, Gim. Ha vicjo verdet
Fel. Solo echarme & vueftras plantase
Lyis, Escusado tiempo es ese.
Fel. Sois Caballero cn efectos Vase,
Lyjs, Por otra parte conviene
ir yo & buscar algun medio
mas cuerdo, y mas conveniente,
con que pueda embarazar
una desdicha can fuerce, Vaie,
Der. Nosé, senor Gomez Arias,
si en elta ocasion os dén,
o pesame, o parabien
mis voces de tan contrarias
razones , como hoy en vos
militan , porque no sé
si dicha, ¢ desdicha fue
cfte aviso s y asi, en dos
mitades hoy dividida
mi voluntad, os dard
pesame de quanto eftd
puclta al riesgo vueftra yida,
y parabien de ver quanto
eftin de vueltros desvelos
desenganados los zelos:
y asi, con la voz 5 y el llante;
ea quanto 4 la Dama, digo
que ¢l alivio de la pena
sca muy cn hora buena:
Y G quanto 4 vuglio gRemigo,
B que
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que os guardeis de sus enojos,
dandeos juntos mis agravios
¢l parabien con los labios,

¢l pesame con los ojos.
§om. Mal , Cielo mio, y mi bien,
con semblante tan esquivo
de quien adoro recibo
pesame , ni parabien:
El pesame , porque no
mivida eftd perseguida,
que habiendoos dado mi vida,
mal podré perderla yo:
Ni el parabien , que ya hoy
llegatarde el desengano
« de aquel olyidado enganos
con que respondido eftoy,
que ardiendo hoy en vueftra llama,
pena, ni gufto recibo,

ni del riesgo en mi enemigo,
ni del credito en mi Dama.

®or, Yo locreo, y pues hadado
¢l Cielo aquefta ocasion
de rescatar mi pasion
de aquel penoso cuidado,
hacedme merced por Dios

de iros ya.

Gom, De irme ya> Dere Si.
Gin, Dice bien, vamos de aqui,
Gom, Quedando enojada ves,
' mal en ausentarme hiciera,
Dor. Qué veis en mi , que os persuada
4 que yo quedo enojada?
Gom. E| hablar de esa manera,
Dir. Quexosa pudiera ser
confesaros la razon.
Gom. Quexas que sin causa son,
mal podré satisfacer.
Dor, Decis bien, yo anduve errada
en pensar que la tenia,
quando enganada vivia
de un ingrato, que en Granada
dexa owa fé, y otro amor,
en cuyo alcance viniese
4 darle la muerte ese
zelosisimo senor
Goim, Antes que os viera, qué culpa
fue adorar otra belleza?
Dor. Y con toda esa fineza,
se da tan baxa disculpa:

_ Buisima grosesid
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Juana, mira si salie
puede, y -

Gem, Ya no me he deir,
aunque aventure eite dia
vucltro amor, sin que primer®
digan las ansias que lloro,
que sois el ducno que adoros

Ders Adorador-Caballero,
mirad elriesgo en que eftais.

Gin. Dice muchas veces bien,

Gom. Pues no nace ese desden
de las causas que me dais,
pensaré que otras han sido
fin de vueftra voluntad.

Dor. Idos ahora, y pensad
lo que fueredes servido.

Gome Si con aquefto os obligos
el gufto de irme os daré.
Ha, plegue al Ciclo, que clte
en la calle mi enemigo!

Gin Ha , plegue al Cielo, queé nos

Sale Fuana.

Juaxa. Senor, ¢l paso detén,
que ahora salir no es bitds

Gin. Hay embargo?

Jwana, Eftando yo
toda la calle mirando,
me asomé , por poder vell?,
i la reja, y llegé a elld
Don Juan de Haro pregunt
por tu padres que ahord €
no eftaba le respondis
y él me dixo: pues aqut
le esperaré, si eso pasds
porque un negocio con €
tengo : a-la puerta s¢ pusos
y 4 esperarle sc dispuses
y aun ya-el lance es md
que ¢l, y mi Sedor (no
hablar) eftdn yaen la said. -

Gom. Qué péna 2 mi pend 13"*‘.‘:do;

Gine Qué miedo iguala am! m!

por. Retiraos adonde cftabais:

ando
n cass

5 Crlld!
pucdo

% . ¢ * 107y
Gum. Vén , Ginés. Gina Elta, S;;l;mn'm"
- ey » oi- 2
es la carrera deam o 1419

Deratéa al paio 5 y salen D
Don fudie 4
‘ * by
Luis. A qué efelto me esperab
Don Juan?

Jwan, A cfcCo de ha

blaros ' i

)

i I v et i it
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®1 un negocio, y quisieray
Sehor §::.
4 Qués
% Que 4 solas fuera,
o Pues aqui puedo escucharos.
"1, Oidme. Luis. Otro secreto, Cielos,
N mi casa Despues que
. * Gomez Arias no hallé
igo 4 hallar muchos recelos,
" Ya sabeis , que un Mayerazgo
thtre, y rico poseo
 Guadix , herencia antigua
‘f mis difuntos abuelos,
Y2 sabeis que en Granada
120 parientes, y deudos,
! obles , vuefliras noticias
zs aseguran de serlo.
llos, pues, hoy descosos
¢ mi quietud , y mi aumento,
% Casamiento me tratan
' una Dama, 4 quien el Cicle
%6 de todas las partes
€ Sangre | hacienda, ¢ ingenio:
:t‘)m Beatriz de Mendoza
Q‘ilr?um » con un cnca.rezco
o to .me eftubiera bien
ly, Seuir tan alto empleo,
?‘des verdad , ya la conozco,
de +. W padre Don Diego
8 5 i@:goza soy amigo:
e Ormaros venis, puedo
ebaszlﬂ)s que - Fwan, Nada
il lC.gure;s > que no esceso
: SaE,-éc' vengo : escuchadme,
, 1s 4 lo que vengo.
iy, 798 aquefto , Ginds
Gn,,,_ n lo otro , quanto mas efto.
h"‘ltrain Consolada eftd ya
traa, % > que de casamiento
e és i, A mi me I'1.1’parecldo
t.,,_ D Ya tarde, si di prefto.
d, pues.” 7uan. Yo no quisiera
fuese conciertos
v § »8ino que entrase
ha ol 2 parte con cllos
“Ccion de mi alvedrio
bl

Que

¢ -
Bie N 'mas alea esfera he puefto,

S haf‘?notﬂ‘ﬂ que eltas cosas
Berg da“ mejor por tercerosi

onds I3 igualdad

es lo mas, todos son menos:
la senora Dorotéa,
no merecido sugeto
de mi esperanza, lo ha sido,
Senor, de mis rendimientos,
Der, Cielos , qué escucho?
Gom, mﬂ‘éﬂ tl'.lbo
jamas duplicados zelos?
Gine Revés amagd, y did taje,
por Dios que es jugador dicltre,
Juan.No - es atrevimiento hablaros
con aquefte atrevimiento,
si confesando adorarla,
que no lo sabe confiesos
y asi digo, que quisiera
ser de todo el mundo dueno,
para ponerle 4 esas plantas,
de tan grande logro en precios
en ellas:i:- Luis, Senor Don Juan,
qué haceis , levantad del suclo,
que es ciranizar la accion
4 mis agradecimientos,
Yo soy quien reconocide
a las vueftras eftar debo,
en albricias de la dicha,
que & mi casa traheis s y puefta
que por tal la reconozco,
vifto eftd que no la nicgo,
Gom, Efto escucho? Gin, Cicrto que e
bien partido Caballero,
pues dexa de dos la una,
Dors Muerta eftoy , Juana.
Lwis, En cfeéle
Dorotéa sera vueftra:
desde aqui su mano ofrexce,
porque ella no tiene mas
accien en sus pensamientos,
que mi obediencia. fwan. No sé&
con qué palabras, qué eltremos
mi contento os signifiques
Y porque sé que le ofendo
con qualquiera, serd julto
que lo remita al silencio:
callando respondo, y voy
a mis amigos , y deudos
i pedirles las albricias,
que deben 4 mis aciertos, Vise,
Lwise Hoy se me han entrado encasa -/
juntos pesar, y contento;
Juana?
: Ba S#




Sale Fuana,
Juara. Sefior? Luis, Pon aqui
unas luces al momento,
\7uan. Aqui eftdn ya. Luis, Y si vinicre
i buscarme el foraltero
que eftuvo hoy conmigo, dile
que espere, que ya yo vuclvo:
despues diré a Dorotéa
su ventura, Dénde, Ciclos,
hallaré yo 4 Gomez Arias? Vase,
Gin, Cerrado en efte aposento,
Gom. Pesames, y parabienes
mezclados 4 un mismo riempo
me difteis bien poco his
Pcro yo soy tai grosero
amante, y tan mal partido,
Senora , que solo os vuclvo
los. parabienes, que en fin,
con los pesamies me quedos
Sea muy en hora bucna
el felice casamiento
con el venturoso amante,
que os adora, yque ya::i- pero
qué digo? quedad con Dios. .
Dir. Mi bien, mi Senor , mid uenoziz=
Gum, Mirad el riesgo en que ellaise
Ler. Eso os dixe yo primero:
no os habeis de ir enojado,
Gem, Tambien dixe yo lo mesmos
y pues vos no hicifteis caso
dello entences, por qué tengo
de hacerle yo ahcra? Der. Mirad,
que eftoy quexesa, y que os TuegO.
&, Pucs no me rogueis, ni eftels
quexosa. Gin, O quanto desco
de saber quando se alegran
los enamorados tengo!
Doy, De que me pida d mi padre
«se galan Caballero,
qué culpa tengo yo? Gem. Bien,
minguna teneis por ciertos
mas si ¢s tangalin, qué mucho
que la otra dama, d quien dexo
<n Granada yo , sea hermosa?
Juana, vé, y mira si puedo
salir, Dor. No lo mires, Juana:
escuchame, y vete luego,
Gin, Quéva , que antes que Nos Yamos,
vuclve el susodicho vicjo,
ordinario de su casa,

La Niia de Gomez Arias.

pues la anda yende , y viniendo?
Gom, Qué he de escucharce?
Der, Las causas

que para quexarme tengo,
Gem. Y yo nolastengo? Der. NO,

pues me  enganafte primero

tu 3 mi, teniendo otra Damd.
Gom, Y tu otro galan teniendo
Dors Es engano, que ya él dixo,

que no supe sus descos.
Gom, Malo era que no dixese

4 tu padre sus secretos,

Dor, Soy yo muger , que pudicra
admicic 4 dos & un tiempo?
Gom, Que s¢ yo: dexame ir, '
porque dare, vive ¢l Ciclo, ‘

voces, que alboroten toda
la casa, Dor. Tales citremos
bien dicen, que haber sabido
que fueron falsos los zelos

que de Granada craxiiteis, L
alld la pasion ha vueltos
Y siendo asi, que yo solo C

he servido de hacer tiempos
idos preflo: qué esperais?
idos, que ya no os detengo-
Gon, Ya no me quiero yo iry
$1n que asegure priniero, {
que no es razon que ti gicics
$ino razon que yo tengos

la que me aparta de ti: 3
qué dixo aquel Caballero? ;
dixo mas, que antcs de verte, )

tuve amor 4 otro SURELO?

Dor, Malo era que no dcc‘m
que despues, no lo sabiendo.

Gom, Eso si , no te dés th h
por vencida , porque habiend®

oido @ tu padre, y tu amant¢ 6,
la palabra casamicnto, ‘
¢s bien asirte a la quexde N
pors Eso si, valete de esob 4o :
1 i han $ :

y habiendo oido , que |
sus agravios fingimicitOs d
aprovecha la disculpa, by

trahida por los cabelloss y T
Gem, Yo tengo razofs fo- u’éf ;
Gom, Ti en qués Ders TU? €0 ;l s
Los des, Yo. Gin. Eftais ciegos g mg:ﬂ“" '
Gema En tu trajciop. Pere En 2 gire
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b, Mirad;::- Gom, Pues:;:-
« Quando:::-
) Sale Don Luis.
Ifu' Qué es eftor
% Cayése la casa acueftas,
©mo dicen los fulleros.
" Qué ha deser> que no séd qué
* ha entrado efte Caballero
Wi v porque le decia
‘iUc'sc fuese , no queriendo,
Coléricy youi- Gom,. La causa
Qld_- Lujs, Decid, que ya recelo,
*Mor Gomerz Arias, qual
Piede sor, Gom. Eftadme atento:
r,.ll’.dﬂ‘-c ahora esecriado:ii-
by -0 que he dicho:::
* Calla , necio,
Me ¢n yueftra casa habia vifto
Mtrar hoy un forafteros
(;T.ic a buscarlc,. porque
Mg €l un EgOCio tengo.
‘n'ut!lmd si se descuidaba
iy ‘1_0 en buscarle prefto,
c-mt'anvo elta miSenora
e :?6 » que yo ::rc)'cndo
b 2 negarle, di voces,
¢ que si acaso eftd dentro,
l'i;.}:e oyendome saldra,
'”tcsudm de lzflllaros me :aI_cgro
que vos a ¢l le halleis,
G, ‘e de buscaros vengo.
liy, 1, S bien cerca de aqui eftabas
By, o8 qué me mandais?
t 8 urento
Puu}:mcros con Don Felix,

e
ey

6

'E"Y-l : Sale Don Felix.
l;.“i"ﬂdt?:-cnmm d't‘tﬂ-

h, : mas que miro?

e QUien te pusca, sabiendo
'"'-D ?‘lul eftabas,

te. € quiera Sacan las espadas,
Olcr: mi enFnufgo encuentro,
l,c bzt me d:scl.rlp:‘i

h, quier atrevimiento,

e ,, M1 €asa, vive Dios,
‘i:l do‘ll-lc No tenga respeto,

me halle del otro.

al mig , que le tengos
$0nfidnza viac,

]
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y que has de ampararme «. cierto,

Luise Yo lo hiciera, quando fuera
por trance de honor el duclos
no siendolo , he de eftorvarlo.

Los dos, Mal podris dhora,

Luis, Qué es eilto?

Salen Derotéa , y Fuana.

Dor. Juana, apaga aquesas luces,
por si el dano asi remedio.

Apaga las Inces , v yilen & obscuras.

Gom. Donde cltds , Felix

Fel, Aquia

Gin, Tan cerca mudé de pueflo?

Luis. Vive Dios, si no se tienenii:-

Dor. Cielo, enqué ha de parar efto?

Gire Yo lo diré: muerto soy!

Fel. Huiré , pues le dexo muerto,
y 4 los ojos de su'Dama
ayroso, y vengado vuelvo,

Luis, Trahed luces,

Sale un €riade con Inces.

Criad, Ya cflan aqui.

Luis. Quién fueel infeliz

Gin. Yo picnso
que lo era, yano lo soy,
pues fue esparcirlos mi intento,

Luis. Bien hicifte: iré d buscar
4 Don Felix, pues creyendo
que habia ‘muetto 4 su enemigo,
falta de aqui,

Gom. Tambien pienso
seouirle yo, porque veas::-

Luiss Eso no, tencdle os ruego
tados, y 1o le dexeis
salir de aqui.

Doy, Detencos.

Gew:, No ¢s posible, pues me fuera,
per irme de vos huyendo,
quando no por alcanzar
a mi enemigo. Doy Yo intento
daros las satisfacciones
que querais, Gem. Sola una quicros

Dor, Qual es?

Gom, Despues la diré,

Dur, Pues desde ahora la ofrezco,
como espereis @ que vuclva
mi padre,

€. Yo lo prometo.

Dor. Amor, qué no haré por ti2

Gy Qué o haré por ti; desco?

Vase.

Vase.

JOR~
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JORNADA SEGUNDA,

Salen Gomex Arias, y Dororéa ex trage de

CaIings

Gema En el verde laberinto

de eflas penas, y eftas ramas,
defendido aun 4 los rayos

del Sol, los caballos ata,

en tanto que en su florida
verde lisonjera. eftancia

el hermoso dueno mio

un breve rato descansa,

®er. Poco el cansancio le aflige

4 quien va huyendo, pues quantas

leguas acras dexa , son
sagrado de su esperanza:
Y asi, quanto mas camina,
mas descansado se halla,
porque fatigas del cuerpo

le son alivios del alma.

Sale Ginés.

&in. Ya los caballos, Senor,
atados quedan con harta
quexa de los tres: diciendo
en rocinantes palabras,
que por-qué, siendo los locos
nosotros , d.elles los atan?
@om. Ya yendrds arrcpentida
de hiber tenido tan rara
resolucion, Por, Eso temes?
mucho mi fineza agravias.
No digo yo haber dexado
por ti mi padre, y mi casas
mas los Imperios del mundo,
quando por ti los dexdra,
aun me parecieran poco
trofeo para tus plantas.
Sola una cosa debiera
tenerme desconfiada,

que es el peligre. que puedea
_correr mi honor, y mi famas
pero habiendome tii dado
de esposn mano, y palabra,
en cuya seguridad

me trahe mi desconfianzas
por qué me he de arrepentir
y mas quando tengo tantas
disculpas que me ocasioncnz
unk , Yer que me trataba

mi padre de dar esposo

adisgufto: otra, la cltrana |
confusion de aquella noche, ih
que tu enemigo te halla "
en mi casa, cuyo riesge §
entonces Ginés reftauras 1 ﬁ

y temer yo que otra ver

suceda ; otra , ver que cftabaé
ya enGuadix desenganado ‘
de los relos de Granada: P
Pues si con sola una ausencid

tantos danos se reparan, 3
supuefto que yo me libro
de la sujecion tirana 2

de un esposo dmi disgultos
th de la zelosa sana

de un competidor reloso,
y los dos de la pesada
ocasion de nueitros zeloss
qué necia desconfianza

podrd hacer que me arrepicnt® 5:
Y quando no militdran d
tantas razones, el verme i
hoy en tu poder no balta by

ara vivir, dueno mio,
felice , alegre, y ufana?
No digo yo, que d Caftilla o §,
me lleves, que es donde & -
ir ;pero 4 la mas remot? |.

Provincia, donde el Sol falt® by
6 donde preside ¢l Sol, g
y una yela, y otra abrasd
iré guftosa contigo. gt X
Gam. Lo que me debes me pag ;
en efta florida alfombra, ;
que texen colores varias, s I\
te sienta, en tanto que’' € K
templa su luciente llamd y
ya que porque no. nos sigafs N
del camino nos aparta b
el temor, y en despoblade &
eftas dos , 6. tres jornadas culte )
hemos de hacer. Gine Hart0 Y
me cuefta el imaginarlas. i
Gom, Por qué, Girés? 4
Gin, Porque, temo:si= t
Gom, QU& e b
Gin. Que aqueftas sierras ot

i cuyo pie eftamos, son it 1..1‘
las sierras dg 13 Alpujasits o |



dende’ cida dia los Moros,
e desde su cumbre “baxan,
ien eftragos , y muertes,
* Tutemor finge fantasmas:
f1ando de Guadix salimos
% dizs hd, yuna cabafa
. f;‘ dis alyergue, no tomamos
| *80.1a parte contraria
| € Sierra_Morena? Gin. Sis
1 luego que dexada
- “baiia , que fue alvergue
thta Angelica gallarda,
“Ooche salimos, quién
* Aiegura no haya
ﬂu"ﬁm_ ipriorancia perdido
“iino: Gom. Quedo habla,
U enticndo que Dorotéa
Ytrme, Gin, Rendida s ¥ poftrada
i i“cﬁo quedé : qué mucho,
Atres noches ya que anda
& vrbajosy Gom, Dueno mio?
¢ quésirve desperearla?
ala dormir, Gom, No quiero
;,:.SPErtar!a yo. Gin. Pues calla.
qui“s'-‘gyrarmc no mas
b 051 duerme, Gine No bafta
by L TONCAF como un Angel?

tey

g s de ahi, Ginés, televanta

|lsn tal silencio , que apenas
b, yolantas sienean las plaotas.
g ;"1 haces en retirarce,
¥ dey 8CES post no inquictarla,
Ying, ria dormir, Gin_. No I.\ago

Mal | pues cfa inftancia

3in,‘,':s Por dexarla’ dormir,
on solo’ por dexarla,
g qoo2t0. recato pucdas,

98 caballos desata,
"n, Imos de aqui. Gii
t °za,_quc al parecer
dcpna ina eftatua
ﬂd i » que en eftas selvas
(@ or . PIncel del alva
o'y e i
Y up ¢c nieve » ¥ maar,

Bpid para mi,

| I’ii. :ntrc sus flores varias,
gy Amente mariosa,
' "v~ Halcs yenenos guarda

ué dicesy
by 4 he dedecirs que esa rara

Ves toda aquesa hermosurap
basilisco es, que amenaza
con lavifta, y solo ahora
que no me Ve nd me mara,
O, nunca hubiera, Ginés,
con facilidades tantas

creido de mis descos

las mentidys esperanzas!
Quanto gufto liberal

me ofrecié ameor al mirarla,
me le negd al conseguirla,
porque es Mercader que trata
en piedras, que solamente
la eftimacion las ensalza,

¥y no valen - nada el dia

que la eftimacion les falea,

Gins Aunque eso en tu condicion

poca npvedad me haga,

me hace mucha novedad

la ocasion  en que 1o rraras:
sola, y dormida en un monte
has ‘de dexar una Dama:

Gem. Por qué no: si desde el punta

que mia pude !lamarla,

la aborreci de manera,

que no hay viv?ra pisada
mas ponzonosa i mis ojos?

Y quando efto no baftira

4 hacerme ingrato ‘con ella,
adonde quieres que vaya
cargado de una muger,

que quando‘intente negarla
Ja palabra que la he dado,
hallatla conmige haga

Ia informacion contra mi;
pues sin ella, cosa es clara,
que” podré’ negarlo todo:

mi profesion ¢s la espadas
mi caudal es mi valorn

y 14 Milicia mi paeria:

pues yo pobre , y ella hermoss,
Ho es ocasionar la infamia
de’vivir con su herm osura?
Y aun otra razon me tfalea
mayor que todas : Bea riz

¥a conmigo disculpada

eftd, es rica, y es suamor
primero acreedor del alma,
Desata, pues, los caballos,
y 4 verla vamos. 6z, Mal haya

De Don Pedro Calderon de la Barea. 15
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muger qué 4 hombre enamorado
de otra crees Gom, Ahora me sacas
maralidades? camina:
qué ce derienes? Gin, Repara,
Senor, enque cs tu crucldad
mayor , que:s:-
Gops. La voz levantas?
Gin, Noi mas digo que es accion
indigna de ti, que hagas
tal traicion 4 upa muger,
4 quien sacas de su casa,
y que de i se confia;
modo habrd para apartarla
menos cruels no la dexes
sola en aquefta montana.
Granada tiene Conventos,
en ung puedes dexarla,
no la agravies en la vida,
ya que en el honor la agravias,
Gom, Vive Dios, que detu pecho
sea llave aquefta daga,
que abriendo mil bocas, cierre
la que mis secretos guarda;
6 ven conmigo, 6 aqui
quedards 4 punaladas
mucrto, _
Gin. Si 4 escoger me das,
C."CO]O:::-
Gom. Mas quedo habla.
Gix, Irme, pero vuelve , y mird
¢sa hermosora gallarda,
Gom. Ya veo que es hermosura,
y por eso es desdichadgs
no me hubiera ella creido,
que entonces yo la adordra;
pero ya para qué es buena?
pues no hay cosa que mas valza
que una hcemosura , ni menos
que una hermosura gozada,
Vanse , y Dovotéa dice como somanda,
Por. Mi bien, mi esposo, no asi
de miamor huyendo vayas,
~ Salew enlo alto Canierd , y dos Moros.
Caf, Baxad consilencio, que
de aquefte monte en la falda,
caballos , y gente he vifto
CHLre €5as espesas matas.
ro, De aquel Caballero , que hoy
dimos muerte en la montana,
quiza scrdn los caballos,

La Nira de Gomez Arias.

que dices que has vifto, ¢am. Baxd
con silepcio y no nos sientau,
porque ya sabes que anda
(temerosa de los robas,
muertes , iras , ¥ venganzas
que hacemos) corriendo ¢l monké
la Milicia, des Granada,

que en tanto que Isabél vients
ascgura la campana,

sin atreverse a subir

i Benamexi, ni 4 Gavia,
Plazas fuertes, que sultentd
la cerviz de la Alpujarra.

Otro. Azia efta parte fue donde

se oy6 el ruido. Bayar
¢af. No te enganas,

ue aqui fue donde yo vi
jns caballos s+ pero aguarda,
que he vilto , i de: mis ojok
no es ilusion , 6 fantasma,
una divina deidad,
que oftenta altiva , y ufand
para viva poca accion,
para muerca mucha alma.
Sobre el floride tapete,
que con suavidad el Aurd
mullé de silveltre yervas
texi6 de bruta esmeraldds
yace : en mi vida no ¥
belleza: mas soberana.

A scr Gentil, y no MorOr
dignamence imagindra,

Y selvas
que eran aqueftas las !
de Veans, 0 de Diands
No sé si me derermine

& acercarme, que turbadd
el alma teme su riesgo
Y no con pequend causds
orque de cerca, qué har
ﬁl que de lexos abrasa?

: ! prece

Por. En qué mi amor te "“habla-'
tal rigor? Cai. Entre st
atreveréme 4 llegar, ke ‘,
ya que su voz desengan® duﬂ‘
que no es deidad , PUes

Despierta Por#es:

Der. Espera, Senor , aguar ;;1' il
no huyas: mas ay mas
qué oposiciones €on 208
soqg cltase game hod

w gp-

trarias

~ >




De Don Pedro Calderon de la Barca. X7
de mj esposo ( pena eftranal) sinrazon 4 mis finezas,
ormf 5 (infelice desdichat ) que viva me dexeiss haga
y fuando ( aliento me faltal ) efta piedad el rigor
ESpiercor, ( tirana suertel ) siquiera una vez , y haya
'::leb}rl:llo (el corazon se arrancal ) un exemplar en el mundo
zos: (de yelosoy! ) de que las piedades macan.
¢ un negro moiftruo, (qué ansial )  Cah. Infeliz muger, tu esposo,
a;::e » qué ‘has hecho del dia, si_era un joven, que hoy eltaba,
ada nube: parda como he dicho , en ese monte,
“OTI?@H’ qué has hecho del Solz en él muriés y tus desgracias,
SPo.-;o’ <51ug has i}ccfxo_del Alvax aunque enternecen las penas,
» senor, mi dueno, aunque los riscos ablandan,
5«,‘;.?\?" lcﬁiis? Quitre huira y aungue los penascos mueven,
g e: ‘“Y’fﬂﬂo vayas, no Ia_s t.mrbaras' entranas
e Pr:-’s-POdrﬂ_S , aunque amor de mi rigor i ni presumas,
ysi por: (!jn_q[or las alas: ya que en mi poder te hallas,
Bilin d“;c.:a es le;UOVcn que los dmmantfs de t?_ncmc,
et no que llamas, ni los tesoros de Arabia -
L 9 vang X0, scrin. precio 4 tu rescates
aiOCOrreiuc venga aguardas mia has de ser, coronada
Hasecke s porque te has de ver, no solamente
i o queftas penas altas por Reyna de la Alpujarra,
b, dgi::c‘ lc.h" dado muerte.’ pero del mundo: 4 la Sierra
by g 3d'mls ojos la clara conmigo vén, Der, Con tus Armds
Birg g, :a ». pues ‘macl mismas me daié primero
5 qué din, ,d“d’fhad-‘*} mil muertes, €aii, En ¥ano tratas
! Viva }'o?g?l ol él, defenderte : qué esperais?
lmPUSiblc €5 repugnancia asidla los do_s, llcvadl-a.
Orir Sin que no pudo Dor, Efto los Ciclos consienten?
0o T quien eftaba cémo en ellos piedad falta?
Tag sérpECho’ ¥ no tenia y en efta ocasion no tocan
e ;i 2 Mas vida, mas alma truenos, ¥ rayos? Dentro caxase
Pregg 1o T & st acaso (ay urifte! ) Dentro todess Al arma.
1 ha ¢ ;c"c's >y tanta €an, Qué es esor perdidos somos,
Uiy, me 0 Vucftra fiereza, una niumerosa esquadra
Y dag)e >, a,l"” por esclava, cercandonos vienes pero
EE‘P& ue éc la .llbcrrzd, sin pelear, 4 la montana
y SCate do al t.mdtar. AT nos retiremos, llevando
B0 tomais os. os: A efta muger, que ella b!‘lﬂ:l.
g}"‘ﬁan e ‘}“" haga falea, hoy para presa, y no quicro
d: ora, m)coc’m'::;quc <5 ‘pclt‘.:mdo n\'cnturarlau
hroer aheies Io,urismo Dor. Ciclos , r!olcos de mt,
Y OF sin i e €ai, En vano & los Ciclos llamass
oy <L Precia :}c A Dentro dice Don Ditgos
mi hacienda

Dieg. Azia aqui se oyen las voces:
adufto barbaro , aguarda,
que hasde dexar en mis manos
la hermosa presa que alcanzas.
Can. Antes dexaré la vida. - Dengre ¢axas.
Vg, Imposible es ya lleyarla 1
€on

q“‘dc :l”* _los dos no balta,
Perg 5t libre , y Yo cautivas
e 1o, 8 verdad (qué rabial )

y .r"u gr}"} €IS’ muerto, (tal digo,
| Yol uo hagais tanta




18 La Niiia de
con nosotros, pues s fucrza
que volvamos las espaldas.
cafi. Pocos somos , ¥ ellos muchos:
Soldados , 4 la montana,

Perdi el tesoro mayor

en una hermosa Chriftiana.
Vanse, dexan & Dorotéa, y salen los Ssldades,
y Don Diegos
Dieg. Venid , Senora, conmigo,
que como noble, palabra
os doy, que vueftra fortuna
me ha enternecido: en mi casa,
hafta reparar el dano
que os sigue , eftaréis : mis canas
de vuestra seguridad
son da mas digna fianza:
con una hija que rengo
cftaréis , hafta que haya
remedio en vucftras desdichase
Doy, Perdonad, si merced tanta |
no reuso recibir,
porque es preciso aceptarla.
Dieg, Venid puess
Dor. Sin vida voy:
ay infeliz Gomez Arias,
la vida mi amor te cuefta,
muriendo sabré pagarla.

Vanse, y salen Don Felix y y Fabioe
Fel. Hallandome ya vengado,

y que Don Luis ofendido
eftaria, habiendo sido
¢l lance en su casa , osado
sali de ella, y sin parar
en Guadix un breve inftante,
tomé unrocin, que arrogante
me traxo, sin descansar,

4 Granada, de un aliento
corriecndo esas nueve leguass
aqui , pues, haciendo treguas
¢l temor, y el ardimiento,
me he cftado aqueftos tres dias
escondido , . y retirado:

y viendo que no ha llegado
de aqueftas fortunas mias
alguna nueva 4 Granadas
y que no se encuentra en ella
«l raro empeno de aquella
muerte, sin mirar en nada,

- el retrahimiento dexar
apisc , que si ko ha sabide

Gomez Arias.
Beatriz lo- que ha sucedidos
de qué me haservido andar
tan dichoso? yo querria
que el volgo se lo dixera:
pues ¢l lo calla s quisicra
que lo oyga de la voz mias
Don Diego  su padre ha ide
por Capitan de la vierra
4 asegurar de la Sierra
cl -paso , pues yo atrevido
hoy  en su.casa entraré,
no eftando Don Diego en ¢llds
y vengado de su bella
ingratitud quedaré:
Vamos llegando a su casa.

Vanse los desy y salen Don Juahs

criadn,

Juan, Efte es el medio mejor
para templar de mi amor
el fuego con que me abrasd:
bien, que habiendo Dorot¢d
tomado resolucion
tan cftrana, a mi pasion
no hay. remedio que lo s¢é
como tratar de olvidarla.

Flor, En fin de casa falté?

Juan, Aunque su padre incentd
su afrenta disimularla,
ya en el Lugar sc ha §d
que un Gomez Arias, 50
de su casa la ha sacados
y asi , poniendo en olvido
aquella loca pasion
que tan ciego me tenids
acudir quiero efte dia
4 mi aumento, y M @
casando con Beatriz bellds

Flor, Efta de Don Diego ¢
la casa. Fuan, Entra, F.oro»
y pregunta si eftd en ella.
Vanse los dos , y salen GomeR

GI.HE,J- .do

Gins En fin , que te has atreVtog,
i entrar’ en Granada? G"’a’r'a qué
pues qué he hecho yo» P

de Granada ausente €

5 o

bido
]d,‘]dﬂr

P}niﬁﬂ)

Pncb

#41

uéa’

$i una herida @ Felix ulc’
por quien zeloso, ¥ C:é
alld en Guadix me buscos

: no
antes me importa 4u€ =

tl




Presuman que yo huyo de €,
Uesit mie ausenté: aquel’ dia
e le herf, por pensar fue
.‘!”0 se muriera , porque
gfﬂ._; Jufticia temia,

lo que te ha sucedido
Gy PUCS, no.te’ di cuidado?
":lncO’ porqt.lc'lo b_icn ne:_‘r,ado,
nh: es, Ginés, bien c.rcuio:
oo Plenso ‘que yo fui

que sacé 4 Dorotéa
dsu Casa, y quando crea
l‘-d:: ¢l mundo que' fire asi,
GF'-T? me lo ha de probar?
Gy o) tienies buen desenfado,
Pl l:’.f:arriz enamorado,
S, fatriz pienso adorar,
te d-‘: s'qunque tan fino eftds,
Qg hSﬂgr_ada al gozarla,
by 38 dehacer della?

‘; exarla
N °‘sré° monte, habrd mas?
$he €omo me he vencido
ha la‘:l:ltarla * mas quiero
Pary sagon Beatriz primero,
T e lo- que‘ha habido
el Misma casa hoy,

Sabié o que pasa,

b i Salen Beairig, y Celia.
:;4;_ u_?nibrc s¢ ha entrade en casa.
i,y S0 €5 quien asi?

L0 Soy’ :
q“EO.;I:l?O“a Beatrfz,
oy lendo ahora' sabido,
o ; ausente he vivido
Qg i:ls s el feliz
Yeniy l'"° que tracais,
i arg:‘“ parecié bien
pg,qu 5 el Parabien, |
Que 7 1 Faron veais
Uy, - 14EXaFme de yos

to

e A .
hnﬁre,,-' PUes quando 4 un galin
Otrg, IS Zelos | eftin g

ey, € repuslio » dos
& fuo - VOSMi-amor tigne,!

Uer ! P K
Pley unra quétana 4 'otra iguale; 38
te a° desmyce fale < ai200
ey d?’da_.y otfd Tviefie 119¢ 2h
Abej qu A 3ique accion

i
R
¢ d;sculya espere»

5
|
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Gine No juzgard quien le oyere, .

que tiene mucha razon?

Beat, Senor Gomez Arias; yo

no trato de dar disculpa,
que hay cierta especic de culpa
cn quien se disculpas y no
tengo de qué, pues jamds
mi firme amor ofendi:
Don Felix , que' fue el que aqui
entré una noche, no hay mas
verdad, de que fue movido
de mi desdén , y sus zelos:
y saben los mismos Cielos,
que quando le hallé escondide
di voces , con que le obligo
d que de aqui se ausentase,
sin que palabra me hablase,
Gin. Bienconcnerda efte teftigo. ap.
Beat, Si al* salir vos le encontrafteis,
y con ¢l , Senor, renifteis,
si colérico le heriltefs,
si quexoso os ausentafteiss
harto vueftra ausencia'yo
he llorado , y he sentido>
y si en fin, darme 'marido
en eftd dusencia trato’
mi padre, no ' habiendo dade
yo en aunsencia vueftra ‘el sis
qué quexa teneis de mi?
dueno sois de mi cuidado,
ni uno, ni otro o0s den pasiorese.
vueltra’ meé ‘nombran- mis labios.
Gom, Qué bien, sobre hacer agravios,
suena olr satisfaceiones!
Gin. Puefto que efi¢ Beatriz bella
tan fina, hazte de rogar,
que todo, Senor, es dar
en “otro- monte con “ella, 1
Gom, Bien pensareis que yo:ahora
quedaré muy- satisfecho?
Beat. La verdad nunca sospecho
teme ser creida. cel. Senora,
Don Felix (ay infelizl)
en casa entfa. Gine La verdad !
no tenVé Jamds!'Gom, Mirad,
senora Dofia‘Beatriz:sear 1 obel o
cel. A detenetlesaidré, Vasés
Gom.Si es jufta’ la‘quexd!imia, i1 2ov
pues ya Don Felix dedia p
d Veros viend. pedr. Porque: 0%
Ca veais
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veais que ocasion no ledi, :
azia alli os retirads Gow, Yo
de mi epemigo? €so no,
pear. No cs por €, sino por mi.
Gem, Entre ; y halleme aqui ahora,
cel. dent. De aqui ne habeis de pasac.
Fel. No pretendo mas que hablar,
Celia mia, 4 tuSenora
una palabra. cel. No ¢s
posible ahora, Senor.
Beat, Pocote debe mi honor.
Gom, Menos ‘4 ti mi amor , PUcs
quien de noche me ofzndio,
ya de dia 4 verte viencs
Bear, Tan pequena ocasion tiene
dc noche, como deidia. 1
Fel. Dexame entrar , pues no eftd
. en casa el senor Don Dicgo.
EBeat, Que; te retires 1e,rucgo,
Y no pon.mi riesgo,yas
sino por desenganarce
de que ocasion -ng, l¢ di.
Gom. No he de esconderme.
Gin, Yo sie _
Bear. Llorando. efto, he de rogaree.
&om. Hi mugerest de qué modo .
podrd ain thombre resiftirse,
si enef¢éto han de salirse
vueftras lagrimas con todo?
Beat, Debate yo efta fineza.
Gom,: Hartod mi pesar, 13 haré.
. Ercondese sy Sulen, log 405 (-
CcelivAdvientesis 2qdos |, naid 5
Fel. Entrar tengo , aunque; .
mas s¢ ofenda su belleza,

Beat, Qué es esoy Celiaz cel, Senofa,
el senor Don Felix ¢s,
que aqui epgear porfia, Bear, Pues
quésnueya ocasion jahora,
senor Don Felix ) s mueve,

4 tan grande @trevimienso?y ;. . ia!

Qué favor 4 mi rormento
vucltro cansado amor debe,

para que, en mi Casa ENETEIs o (19

de efta suerte 6. qué oeasion -; o

he dado para. efta; accigna
Xeli Escuchad , y Ja sabreis; -

vos me dixifteis un dia

que de cabarde fingi (1

YO mi muerte; Porque ALl

ik £

La Niiia. de. Gomez: Arias.

ver ausente pretendia g erils

vueftro @mante ,' y mi enemigo-
Beat, S1 diria, no me, acuerdo, :

colera fue , y desacuerdos
Fel Yo, pues, aunque no  me oblig®

a fatisfacer jamas

desacucrdos: de muger,

0s quicro satisfacer,

quizd _por quereros,mass

si bien, es fuerza queos pesé

de la fineza, supuelto

que yo 4 buscarle  dispuefto

donde quierd que, eftuviese: ]

quedé, Bear, Sin duda ha sabid?

que aquieftd , y viene 4 buscr ¢
Fel. Y soy tan feliz s que hallarle

pude s y asi, hoy hevenido®i® g

Bear, Migtemor ha sido, cientos iy
Fel. A deciros solamente,
que aunque €l/¢ra tan valientes © |
en Guadix Ie dexo muertos .
Bear, Ha sido una. iluftre accions |
Fel. Que lo scpais. he qm-rido_- ‘
Beat. Cicrto vos habeis cumpli®® )
toda yuefira oblizacion. t
Gom. Quéguito , 1y qué yanidd ]
es ver al competidor s |
desayrado! Gin: A mi, senors |
se me debe la mitad. |
Fel, No siente mas ¢l sever?® b
rigor vueftro aquelto olr? i
Beat. Pues tengo yo de sengit }
que ande ayrosoun€aba L3 ¢
como vosi Y pues, ety ‘ s
satisfecha oLy vos lo,eftai® e {
os ruego , Seror.que 9° v n
Gin. A recraher. Fely 5ino 0560 I
mas sentimiefitos 1o habra t
conscguido mi esperanzd of M
cabal toda su wyenganzda ! \
Gin. Ahora es.quando da -da"| o
un bofecon, Gans Bofcton? 4 q
Gin. No lo hizo de efta maner d
al salir de laJeonckd Tt R
M3=IUFl Ponge dc‘LCOﬂ? i 21 t
Beat. Pues, qué venganza . . B
esperalsy Fely Esai $04<P g, i
de sentira ysii=o "Pp)l?' pitgt x
pentro, ruide,y @166 PE° 0 g v“_l'

Dieg, Tensd  0la,
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the caballo. Bease Ay de mi!

1 buen lance me habeis ;u‘.cﬁo,

ue efte esmi padre. Felo Yo haré

ue se remedie. Bear. Cou qué

® ha de remediar? Felo Con cltos
Scondiendome aqui, no

Te verd, Gine Aquiono hay lugar,
Usque otro,

» a t'itmldf!'ﬂ‘ s J-halia alos dos.

F!I..p%w r-‘:-s'.'ar! : :

94 Y(.s quica elta aquiz

mb 0. Gin, Y you. d

‘Pues como , cobarde, eftds

_.:“'0 3 lfl pesar-dé mi aliento?

* Muriése de cumplimicico,

G.S""L_bicn parecer no mas.
m-.wumo para darme a mt
“trte no eras t baftances

' Y0 lo haré verdad delante
“_Bi_auiz misma. Beat. No asi

i vida , opinion, y fama

; Tuyais , pues lo: primero

> lilncn nacio Caballero

Y )'all honor dc.: la Dama.

i “q_uc ha sido ventura

i mi? padre al apearse,
A o hablando , ‘pararse,

s 0 hombre, 1a cordura

5,5:'“ ¢ftar tan advertido
-~ ¥0 muy favorecido
Rar desarinados
- Pl‘:‘? 11:& se_ha decreet
Sing it:-l * aquefto ces: temor,
de ficton: al -amor
cﬂ Principal muger,
irc:‘”“dﬂ : yueftros eftremos
o , quan. preciso es
Yy I o, que despues
’Ccrdca“c nos verémos,
lllg. SAense Gomex; Aviasy y Ginésq
e *n0r Don Felix spor Diss,
Por esg ¥ A
f Jard; puerta os vais
nMuch ¥, que aventurais
LYy S milhonor,
Bey Nque Vps, .
th, :’ o me mereceis
rla'“Pl‘inz-l, yo'quiero
We 2. W12 calle espero
WO Satisfechg quedeis

Pﬂra

%2 12 Fel, Eftoy muy: desayrado

De Don Pedro Calderon dela Barca. 21

de como mi esfucrzo sabe

desempenarse de todo. ks €,
Bear. Yo ahora echando de eite modo

a4 aquelta puerta la llave,

le aseguro que acrevido

no salza: hay' mas infeliz

muger queé. yo? Pues::-

Salen Don Dicgo 5 Dororéa sy y Soldades.
Dicg. Beatnz?

EBear. Senor , sedis bien venido,
Dicg. Aunque siempre que yo llego
a tus brazos, puedes darme
muchos parabienes, nunca

con mas razon que efia carde:
advierte ‘qué hermosa amiga
te traygo,
Der. En vueltras piedades
llego & conocer humilde
el sagrado & que me trahe
a retrahermi foreunas
y no satisfecha en valde,
pues ya segura cltara
quien tiene por guarda un Angel.
peat. De la ocasion de efta dicha
no he menefter informarme,
ni quien sois, pues bafta ver
tal belleza , y tal donayre,
para que os sirvais de nii.
Dieg. Pues quando d saber alcances
sus forctunas 5 aun haras,
Beatriz, finezas mas grandes:
con it csposo atravesaba
de las montanas la margen,
quando el fiero Caneri,
adufto barbaro Alarbe,
le salié “al paso, la muerte
dié a su esposo,
Dors Ay duro trance!
cémo ¢s-posible que. oido
atormelites, .y no mates?
Dieg. Quedé en su-poder cautivas
y & los eftremos que hace,
a los: suspiros que arroja,
y 4 las lagrimas que esparce,
llegué yas pude en, efecto
Jibrarla, y porque repare;
el tropel de sus: fortunas,
movido a laftimas rales,
mientras 4 su padre escribe,

quISTo que €N CASA SC AMPAIT :
tal»
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Bear, Es piedad de tu nobleza
dignas no pulieras darme
joya , que eltimdra mas,
que tan piadoso moftrarte
en sus desdichas: y vos,
Senora, i vueftros pesares
creed que hallafteis alivio,
ya que remedio no hallafteis,
pues alivia, y no remedia,
el que siente,

Dor. El Cielo os guarde,

y euntended que libertad

no me ha dado vueftro padre,
pues-en mas esclavitud

ahora me pone. Dicg, Baften
los corteses cumplimientos:
cansado eftoy s Celia trahe
luz & miquarto, y ta puedes
al tuyo, Beatriz, llevarte

contigo a esa Dama. Beat. En él

procuraré la agasajen

mis deseos, Dicg. Si supieras

qué gulto en eso me haces!

Sale Celia con luces,

€el. Un anciano Caballero,

y foraftero en el trage,

por ti pregunta, Dieg. Saldré

al recibimiento 4 hablarle.,
Vase Don Diego, y Celias

Bear, Cielos, qué he de hacer ahora,

cfta temiendo que cansel
Esforcemonos a hacer
rendimientos : Tus semblantes,
Senora, 4 entender me dan
algun sentimiento grave,
porque ¢l silencio es 4 veces
el ‘mas parlero lenguage:
y mas quando de los ojos
mas , que de la voz, se vale:
pesariame ser yo
Ia ocasion que te obligase
4 esa suspension,

Beats Pues quindo
ha menefter ayudarse
la desdicha de terceros,
si ella por si sola sabe
desempenarse con todos,
no valiendose de nadie?
Antes que vinierais vos
trifte eftaba, no os espante
que ahora lo efté,

Dor- No me espanto
de que sea en qualquier lance
triftezas quantas yo encuenti®
desdichas quantas yo halle
que sabiendo la fortuna
que era, Senora, cfta parté
donde habia de venir
yo 4 parar, vino delant€
careada de sinrazones,
solo 4 hacerme el hosped3g®

ty
by

le‘

de tantas dificultades ap.
cercada? defta muger, Sale Cclia. | :
de hoy ‘conocida, fiarme, Beats A aqueflto me dc:ermlnoz'tc !
no es cordura , pues llevarla Celia, en tanto ~que yo tf
4 mi quarto, es a que alcance de que en mi quarto aderecen
mis sccretos , quando en €l lo que es necesario, baxe
eltd encerrado mi amantes aquefta: Dama contigo
Dor. Deshecha fortuna mia, al Jardin , para que halle
no te pido’ en' mis pesares en ¢l algun desahogo. m? L}
remedio ) ya $é que vienen por. Aquefto esgana de echara. A
los tuyos mal, nunca, 6 tarde, de aqui, obedecer es fuerzd:
Brat, Dar lugar 4 que €| sevaya, Segunda merced - me’ haces
sin verle ella, que efto es facil, cn dar licencia , Senomas
es dar-lugar 4 que al punto i que puedan mis pr:s.,arf:a i
él, y DouFelix sc ‘nraten. regar con llanto la TIEE e
Dor. Una palabrasiquiera, ap, poblar con q.ucxas cl ayrest {
desde que’se fue su padre, Beat. Oye, Celia S ;
efta Dama.no- me hahablado: cel. Qué me mandas?. - - - a[,;(tc’
quinto el animo cobarde Bear. Que un mowmento ncs R
de ua ‘menelteroso en todo della , ni volverld dexcss
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hiftq que yo misma fame.

'Su auarda seié de vite,

U EL mismo ha de aconsejarme

O que he de hacer : Gomez Arias,

10 dudo de que ya sabes
o mucho cuidado que hay

Casa, Gom, Como ¢crralte

1 puerea , que hablen se cye,
1,:':“5 ho quiéi , ni lo que hablen,
G%' Pues sabras:::-

* Saber no quiero

da | sino que me saques
Mefto de aqui, no presuma

o1 Felix que es de cobarde

1 tardanza. Gin. No hagas

4y asi el Ciclo te guarde,
¢ bien eftamos aqui,

Py .
fimero que :::- mas mi padre

"Ucl‘;cl

i, - .
n-lues por si me ha vifto,
!,,0 Vuelvas 4 echar la llave,

hagy

dmo no? no has de salir,
1 que:::-

L3

(5% ]

Sele Dun Dicgoe,

Fase ' Dicg. RBeatriz, qué haces:

Beat, Aqoi efloy dando, Senor,
orden como acomodarse
aquelta Senora poeda,

Dier. Dénde eltiz

Brat. En el Jardin,

Diez. Hazme
gufto de baxarte td
con ella por un inftante,
que ‘¢l hombre que me buscaba,
no es hombre 'que puedo hablarle
en ese recibimiento,

Y quiero que aqui éntre,

Beat. Dadme
favor , Cicelos : siempre yo
obedezco quanto mandes.

Sin duda aquefte es Don Juan,
el que.aquivino efta rtarde.
Quatro riesgos tengo , pues
tengo i esposo, y mi padre
aqlll, mi amante €n mi qum’to,
y dmi enemigo en la calle,

Vase Beatrix 5 y sale Don Luis en trage de caminos
Dieg. Entrad, Don Luis , que mas despacio quicro,
ya de vueftras desdichas informado,

saber qué me mandais , pues considero
quanto eftoy a.sentirlas obligada,

Luis, Per noble , por amigo, y Caballero,
vengo en vueftros favores confiado,
Dicg. Proseguid , y hablad quedo,
Luis. En qué quedafteis?
Dieg. En que menos , Don Luis, vueftra hija hallafteis,’
4 cuyo grave €mpeno mas atento,
en parte quise mas oculta oiros,
Luis, Y fue bien, para que cobrase aliento
el baftardo raudal de mis suspiros,
al pronunciar la fuerza del cormento,
que aun a vos convergucnza he de deciross
porque ni es noble , hourado, cuerdo, 6 sabia
el que sabe el idioma de su agravio,
Falt6, pues, de mi casa (dolor fuerte! )
Dorotéa, (ay desdicha rigurosal )
yo entonces afligido (bien se advierte)
dispuse (prevencion dific ultosa)
decir que en un Convento (dura suerte! )
Ia tenia, creyendo (accion penosal )
que enganaba (ay de mi) 4 quien lo contaba,

Y era yo mismo a
Cuerdo , prudente

mi quien me enganabaa
ALCULO e 1maginos
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sagaz , callado, y mudo lo examinos
furiaso ; osado , ¢ incapaz lo creo:

una criada sola abrié camino

al continuo anhelar de mi desco,
diciendonie quien era el homicida

de mi honor , fueralo antes de mi vida,
Gomez Arias me dice que se llama,

porque mayor mi sentimicnto sea,
sabieado que es de quien conté la fama
que en vicios' solo su vivir empléa:

nuevo dolor, que nuevamente infama

la atrevida eleccion de Dorotéa,

moftrando asi que no hay desdicha alguna,
donde no haga otra suerte la forcuna,
Sabiendo , pues, que efte hombre es un Soldado,
y que en Granada eltd su Compania,

¥ que hoy 4 vos el cargo sc os hadado

de ser de todas Cabo, la ansia mia

de vos vienc 4 valerse , confiado

de que si dél sabeis, tener podria,
si .no remedio mi dolor, consuclas :
pues en sabiendo dél :::- Bear.dent, Valzame el Cielo!

Dieg, No prosigais , que elta voz
es de Beatriz | qué es aquefto?
Celia? Laura: 4 verlo iré:
perdonadme,
Vase Doi Diego , y sale Doraida.
Dor. Acude prefto,
Senor, porque en el Jardin
ha caido : mas qué veu?
ay de mi infeliz! Luis. Qué miro?
traxo mi venganza el Cielo
4 mis manos: hija aleve.
Dor, Senor:::.
Luis, Hoy aquelte acero::;~
Dor. Dénde huir podié? la luz
se apagd. Luis. Y ha sido acierto,
porque mi rigor disculpe
cltir rantas veces ciego,
Dor. Que me dd muerte mi padre,
Gew. dent, Rompe aquesa puerta prelto,
no oyes decir que la di
muerte su padre?
Gin. No pucdo,
Luis, Dande eftds?
Dor. Oh, quien pudicra
decir que en ¢l mismo céntro!
Gom. El sabe que eltoy aqui,
y & matarla se ha resucltos

Luis. Golpes dan en una puertd
iré sus pasos siguiendo.
Gom. Aunque fueras de diamant®s
diera contigo en ¢l suclo. s
Abye la pueria s y salen 105 “%
Gi#.-Que con no ser inocentess
siempre por Limbos andem0s®
Dor. Padre, scnor:::- Gema Elt3
Beatriz , pues dice su acent®
semor , y padre, Dor. NO 3t
caltigues un desacierto
de ‘amor,
Luis. Dénde se ha escondido e
elta vil, queno la ¢ncuentro s
Encuenira Dorotéa con Gomés
Gom, No temas, Senora , YO
soy quicn 4 mi cargo t'cngo
tu defensa : vén conmig9
por. Elte es sin duda Don D“’g‘;’
pues que dice que‘a' s €ar8
mi vida cftd, Gem. Sigue P
mi pasos, Dor. Coneigo ‘"’fyias'
Gom., Ya de una desdicha , C1¢
saqué una dicha, pues y3
i Beatriz conmigo- llevo.
Encuengra Do LRis’
Luis. Hija aleves Gias X0

pa

. i’,
con G

i
hija 419 e

U




W foy’morirds a efte aceros
\hi; qualy que yo no veo nada,
* Qué voz oygor
k&&'a!c Don Diego con 1u%, , y Beatriz,
' & Qué es aqueftor
» Hombre , qui¢a eres? Gin. No sé
Ulen 50y,
""‘- Qué haces aqui dentro
meri?jgo una Sanca S.lls':ma,
Ita entre dos viejoss
e"'l"mtnbos los santos Padres
B, DO’S dos demolios nueltros.
{ Que Onde se fue una muger
|Gy po. Jut eftabaz picg. Qué es tu intento?
. ‘n :gar a tedo me impor:a: ape
Wiy :\lada » tuido oyendo
) majada €, me cnr-ré aqui
Ly Heramente necio.
. 01 Diego , 4 mi hija he hallado
u;':‘;ﬁl‘a casa. pieg. Yo entiendo
cgmréuna que yo en la Sierra
i, 02 S0 €5POSO. muerto.
mE;mosla » pues ha huidos
fug aunquc la prefte el viento
Bieg, o Sy la acanzaré,
W funca hubiera suceso
41z tan jnfelice
s dpucs por clto
Ny ¢e aﬂ"c QUL Beat. Senor,
Ja'el sentimiento,
: fto, no la caida,
Diey, [',p‘" atonces ¢l riesgo.
tn tan:j; fecagete d en quarto,
by, iy Bcafcru:, que vuclvos - Vase,
i g ;i‘aabquc es elto? Gin. Bues yo,
N g lo sabe que es efto:
."'-A Mataba tu . padre?
e elf]tl;' por .&Iué, no sabiendo
lg Xores 2 aqui tu Senor?
0. sad, que he dado, fueron
i, S de una caida,

Djp

Vase.

o
a
SY o €res, segun €so,

Uy
b, = Day 3 it
s,-:"tﬂll.i]a Que ¢l se lleva?

v A L 2 9UE esa vozme ha muerea.
"‘ﬂ:, Dan::l aquese  moxicon, =
c‘f“‘.au:,a se llevay Gin, Y. sospecho,
' hh e léq;-e- ¢s llevada, es traida,
G_dt, De., lljﬂ defte vicjo,
by €05 eftoy rabianda,
» | Y00 rabies mucho dellos,
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que en el primer montscite
dard venganza 4 tus zclos.

JORNADA TERCERA.

Salen Gomex Arias 5 Dororéa, y Ginésa
Gem, Aborrecida muger,

cuya fiera vifta asombra,

eres acaso mi sombra,

que tras mi te he de tenert

como eftds en mi poder?

de qué suerter que lo ignoro:

tus cransformaciones lloro,

y tus enganos padczcos

pues miro lo que aborrezcey

donde traygo lo que adoro,
Bor. Si yo he sido la que 4t

ya por muerco te. llore,

y al verme te espantas, qué

me dexas que hacer & mi>

Siempre ¢l vivo al muerto v&

temer : siendo aquefto cierto,

cémo al contrario lo advierto,

pues en trance tan esquivo,

s¢ asombra el muerto del vivo,

y agasaja el vivo al muerte?

Quando de un sueio, queen M

§magen dos veces fue

de la muerte , desperté

en poder de Cdneris_

quando reftaurada ful

de una generosa espadas

quando en su casa alvergads

con Beatriz bella vivia,

tu muerte solo sentia,

de tu sombra enamorada,

Pues por qué ahora afligida

intentas que de una suerte,

quien ha llorado tu mucrtc,?

tenga que llorar tu vida?

No quexosa, ne ofendida

quiero moftrarme , Senor,

de aquel; pasado rigors

no de que me hayais trahido

por otra , y no dc haber side

desengano de tu amor,

se valen mis desconsuelos:

que 4 tu vida agradecida,

en albricias de tu vida,

perdono godos mis zelos:

D mas
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mas por qué en todos desvelos
nuevas penas solicitas?
por qué el contento me quitas
de haberte llegado 2 ver?
Goiss Lo mmas que yo he menefter
aliora son dos lagrimitas,
Gin. Oh nunca hubiera salido
de aquella casa jamads!
nunca por Serviree mas
te hubiera hafta aquiseguido,
para no ver afligido
un corazoh que te adora:
mira que es muger , y llora,
que es ser dos veces muger.
6o, Lomas que yo he menefter
documenticos ahora,
Qué consuelo habra que sea
hoy para mi amor feliz,
viendo perdida 4 Beatriz,
y cobrada d Dorotéal
Dor. Ya_que ofendida se vea
tanto mi fé, tu valor
no ofendass dexa, Senor,
de decirme agravios , pues
una cosa es ser cortés,
y otra no tencr amor.
Paga siquiera con eftas
atenciones , aunque leves,
los suspiros que me debes,
las lagrimas que me cueftas:
Gom, Qué finezas tan moleftas!
Der. Fucrza es que lo hayan de ser,
que al fin son mias. Gom, Muger,
qué me lloras? qué me quicres?
no te €onozcos quién cres?
qué te debor Der. Honor, y sére
Gam. Quicres saber como yo
4 nada cftoy obligado?
Haber tu casa dexado,
6 fue por amor , 6 no:
si tu amor no te obligd,
en que obligacion pusifte
th a mi amor? y si lo hicifte
porque_amor te obligd 4 ello,
he de agradecer yo aquello
que td por tu amor hicifte?
Lucgo que tii cnamorada,
tt casa dexes, 6 no,
de qualquiera suerte, yo
x0 vengo & deberte nada;

que es doltrina muy errada

el juzgar que upa muger r
algo se ha de agradecer,

si.es gulto, 6 es conveniencia

en qualquier correspondencia |
el querer , 6 el no querers

Y asi, ser thd quien trahia

¥ no a Beatriz , de manera ]
mi colera irrica fiera, | ¢
que volviera d dar el dia .
por la obscuramoche fria: -
y siaquefto no ha baftado ;
4 haberte desenganado,

pues dormida te dexé (

una vez, ahora lo haré

despicrta, Dor, Qué monftruo ?

que barbaramente aleve,

no hay precepeo que Je domes
" que’clado cadaver come,

que. calience coral ‘bebe,

4 ung quexa’ no se mueve? it
Gom. Yo, 4 quien ha hecho el ris

nueve” Caribe de'amor!

Vamos Gitiés, Dors Considerds

que en una desierta esfera

me dexas, donde mi honof g

segunda vez aveuturas:

mira que & vifta (ay de mit)

citis .de Benamexis

mira que ‘eftas penas durds

teatro de desventuras s

son. Gem. Qué muger tan cap
Dore No'dirds enamorada?
Gom, Suelta yvamonos , Gincs:  polt |
DorsQue asi me dexes! Gom 31v

4 tus'plantas arrojada,

deti no me he deapartan

i otro medio has de elcgl"'ﬁ e’
Gom.Quil es? Dor.Sin mi 00 ceh#® S0t

6 1a muerce me has  de dar
Gaom. Ni uno , ni otro hede ©

pues yade ocra suerte 494

sé como me he de ir “sin ¥

y sin que tédé Ja -rmlf-‘rl,e 1':, suert®
Dor. De qué suerte? Gons el

Guardas de BenameXk | o

Sale Cahierd enlo altd =0

€afi, Desde aquellas -altds Fiios

que yacen de si pcndien.cﬁdb .

4 ffa Ciudad- viene hae

iﬂd@)

ark
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de paz un Chrittiano senas.
" No son las tuyas pequenas
Para no dudar de d,
¢ ¢ tit ‘eres” el Caiierd.

* Yo soy, qué quereis: Gaw. No mas
€ Saber:::e cai, Quér Gom, Si querrds

Omprar una esclava? Cafi. Sie
:; Dénde tus intentos van
G A venderte, aborrecida,
*Qué muger no eftd vendida
.;“Ar'oc.lcr de su galam ;
+ Advierte:::- Gom, En vano serdn

o, 8 lagrimas ya, cah. Qué es dellaz

i c';f-;?qucﬁn muger es bella,
‘Yues cémo dudas si quicro
COmprarlas que un mundo entero
1€, Chriftiano , por ella,
Weme por sy hermosura
'3:‘::;0 avariento tesoro
" a retraher el Moro
no"ﬁ-‘i barbara espesura:
8 ngendra del Sol la pura
ol o él Por quantos rumbos huella,
b | mar guarda, el monte sclla,
] 1 ambicion descubri6
' ;;té" g"03 como yo
Quan’: hriftiano, por ella.
en 1o a plata se recata
daig S Ecnsros de la tierra,
! Sie, aciendo aquefta Sierra
L ra-Nevada de plata:
T 0to criftal se desata,
ot | po:nc I mismo se atropella
l ¥ 53 campana bella, x
A bITJs que haya despenado,
' o 1eas perlas cuaxado,
Al T aJ Chriftiano, por ella.
i o cn“la yerba florida,
B IJ cumbie , y en lafalda
Sorg (? druta (.‘.‘IHI.‘I";!Id:!,
la m:;mcr.xld.: plll.ldl:
rub S:\:r menos crecida,
iilunn Jf la mas bella,
d4ites el diamante eftrellas
3> §uanto gran tesoro
i piedras , plata, y oro,
g“a-r(cl.hnﬂiam? , por clla,
No o d, que 4 tratar voy,
‘:\Z'q' 1PI'C'cw, sino la entregas
¢ pucrea te llega

b

del raftrillo : Cielos , hoy 7
del mismo Sol dueno soy. Fase,

Gom, Baxa', pues , baxa por ella,

si en tu poder quieres vellay
que si tienes ti1, al miralla;
taota: gana de compralla,
mas tengo yo de vendella.

Dor. Monftruo ingrato , bruto ficro,

pasmo horrible, asombro vil,
fiera inculea, aspid traydor,
cruel tigre, ladron nebli,

leon herido, lobo hambriente,
horror mortal , y hombre, en fif,
por decirte de una vez

quanto te puedo decire

Qué intentas? qué solicitas?
qué determimas? que asi

en tu ofensa todo el Cicle
conjuras, sin advertir

que a tanto delito ya

todo su Imperial zafir,
piadosamente irricado,
forjando eftd contra ti

los rayos de ciento en cientd;,
las iras de mil en mil.
Venderme tratas, tirano?
venderme , sin prevenir,
que aunque ¢l amor e hizo esclava,
libre soy , libre naci? :
A un monftruo venderme quicrest
de qué barbaro Gentil

se cuenta accion tan infame,
se dice hazafa tan vil?

Tu misma Dama , no quicre
tu misma esposa decir,

ser dama balta, aunque sea
dama aborrecida , di,

entregas 4 agenos brazos?
Vengueme el Cielo de ti,

el Sol te niegue sus luces,

su aliento el ayre sutil,

el agna s azul esfera,

la tierra su verde Abril.
Bamdo en tu misma sangre
un verdugo dividir

veas por traydor tu cuello:
pero qué digo? ay de mil

Mi senory, mibien, mi esposos
tu esclava soy, €5 asis

mas no fugitiva esclava,

Da Pucs
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Pues por qué he de presumir,
que fiel, y no fugitiva,

te has de deshacer de mi?

Si yo te di algun enojo,

si algun enfado te di,
maltratame , y no me vendas,
muera yo, y vive feliz,
¥avorable el Sol te alumbre
desde su hermoso Cenity
suave ¢l ayre te regale,

Ia agua en su claro viril

te sirva de espejo , y sea
toda la tierra un jardin.
Caneri , ese mouftruo fiero,
quando en el verde pais

de esa montana me Vi
aquella tarde dornir,

se moftré, al verme despierta,
enamorado de mis

porque soy en ser querida,
y aborrecida infeliz.

Oh quicn pudiera d los Aftros
la residencia pedir,

por qué el que aborrezco yo

me ha de amar2 y por qué 4 mi

me ha de-aborrecer aquel

4 quien el alma le di 2

Pero qué locural que efta

no es materia para aqui:

solo lo digo porque,

si no bafto a prevenr

yo tus piedades, los zclos
me ayuden : dellos of,

que aun de lo que se aborrece
se saben hacer sentir:

qual debo yo de eftdr, quando
me valgo de gente ruin!
quando no de enamorado

los tengas, de honrado si.
Siquiera porque tal ver

pude de tu labio oir

que habias de ser mi_esposo:
no pierdas, pues, desde aqui
tanto ¢} miedo 4 tus agravios,
que en lamitad del decir

te alcancen , pues en los dos
la duda se vid partirs

ti, porque me lo dixiftes

yo, porque te lo crei,

Senor Gomez Arias,

duclete de mi,

no me dexes presa

en Bepamext,

Si ¢l temor de la palabra
que ‘me has dado re hace huir
por no cumplirla, Senor,

yo te doy palabra a ti,

cen seguridad de que

1a sabré mejor cumplir,
quanto va de alma que sabe
hablar verdad ; 6 mentir,

de no pedirtela, de irme

4 un Convento desde aqui,
donde , 6 faltenme los Cielos,
ofrezco de no pedir

4 ellos mismos arra cosa

que Venturas para i, X
quanto ¢l dolor de tu ausencid
me dilatdre el vivirs

Si defto no te; aseguras,
por temer que. en viendome
4 Granada, la has de dar,
zelos conmigo & Beatriz:
llevame 2 su misma casds
de donde anoche sali

per engano , y yo, diré

que siendolo , vuelvo allk

a darla satisfacciongs,

que aquello fue por huir

de mi_padre, y por libraf 2
4 clla, me librafte 4 mi, dos
que no hay. nada encre, 10° o
Y si deftinada , en fin

4 ser esclava me tienes,

yo me quedaré 4 servif

en sicasa, a mi me man e
quien te ha enamorado 3 th
que cfte es el altimo medio

i que se puede rendir

¢l desenganado amor

de una altivéz mugerils

Y quando no te cs!tcrnclca
efte llqrar , ¥ gemir, e
por quicn ahora soy » ALl
To ojos 4 lo qué ful
Duclete ver que de ilultrés
y noble padre naci,
que me vifte del an
que me miralte asiftis :endo
del vuigo, y pobleza; 4

ir

1ada,

[l
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el idola,de: Guadix:

que al principio te escuché,
¥ que despues; te crely

Que. perdi patria , y. honor,
Y que un anciano infeliz,
Quando 4 su noticia_llegue

tan uifte nueva de mi,
$1 con ‘matar no s¢ venga,

S¢ vengara, con  mOrirs
r en cfecton:- Pero ya
1 voz falta, y el laur
del cordzon titubéa
Intercadepte entre , si,
al ver que ya de la ruda

labilonia, d quien pensil

Sitve ese murado Alcazar,
Sobre la parda cerviz
2 hacer [as entregas viene
scendiendo el Canerls
SLya no gs obscura nube,
3“5 mirando ¢l mar aqui

¢ mis lagrimas , a ¢l
S¢ abate , per compelir
Huvips , que despues sean

el mundo inundada lid.

4, Senor , dueno mio,

Dy Cielo, y mi bien, enti
YUclve por ti mismo, y sea
n)eglrai‘tc arrepentir

t0.ya, y no delito,
ququc de no hacerlo asi,
si"'lO, Sol , Luna, y Eftrellas,

D alumbrar , pi lucirs
H';'I“‘brfs » aves, fieras, peces,

obrar, ni discurrirs

N el
L e Ll
sin a:_ tgo, terra , y Viento,
Itenm“n:ar s asiftir,
sy lsil ccion tan f:c.’l,

it‘mlo Yeran contra ti,

5 EO que de tantas ycces
Seﬁo:'é“w”‘“c f‘l oir:
duclt‘rt :jjmcz.An"s’

c. mi

10 the dexes s

tn Bcnam xc\q presa

exi,

(% Mj n-S'a!c Caneri, y Mores,

Chy; i.-,ul'tc; no ha de poperse,
. 400, en precios y asi,

por no hablarte en €1, te traygo
mas que. g puedes pedir,
Toma todas esas joyas,

donde veras comperir

a las eftrellas, y flores

1os diamantes , y rubis:
Chriftiana , segunda vez

eres mid, Doy, Ay infelizl

Gin, Quién duda , que arrepentido
se vuelve ahora 4 desdecir?

Gom, Es verdad, yo te la entrego:
y por hacer mas aqui
el delito , ¢l precio tomos
si bien no es.accion civil:
pUCsS QuUanto €SOLras mugeres
desde el dia en que naci
gne han llevado mal llevado,
me lo vuelye unas y asi,
aungue aqueflo sea culpa,
juzgo que es, reftituir:
tuya es fa esclava. ¢a#, Conmigo,
Chrifticna hermosa, y genul,
vén d coronarte Reyna
de todo el rudo confin
deftas’ asperas montanas.,

Dor. Hay muger mas infeliz!

¢afi. En vano las gquexas sons
llevadla’ los dos de aqui,

Dor. Dexad que le dé siquicra
un abrazo al despedir.

Cafie Ya_cres mia, y tendré zelos:
trahedla por fuerza, y venid:
Ald re guarde, Chriffiano,

Dery Eltrellas, que efto influiss
Luceros, que efto miraiss
Ciclos , que lo consentiss
altos montes, que lo veiss
aves , que lo repetiss
vientos, que lo cftais 'oyendos
arboles , que lo asiftis,

y escuchais i trifte 1lanto,
4 darme amparo acudids

y pues de mi no se duelen
los hombres, doleos de mi,
que me llevan presa

a Benamexd, Llevaniag

Gin, Temiendo tu condicion,

sin_hablar, ni discurrir, )
oyendo, y mirando he eftado

lo que has hechos y aunque aqui
me




30 La Nifia de Gomez Arias.

mé quiresuna , vy mil 'vidas, Salen Don Diegd; y Dima Beatrits

lo que siento he de dedit: pieg. Beacriz, ya ves'el aiidado

es posiblersss Gom. Comd: cohmo? {Eu‘c desde anoche’ he tenido,

S¢rmoncito escuderil Beat. Harto 5 padre ; me ha cabido

tensmos? aqueso no: dél 4 mi,

ha valiente Caneri ? Dieg. Don Luis osado
6-1;7:.Q:§quicrcs‘aGm_(}_uicrcs comprarme 4 su hija anoche siguio, 2

tambien an Chriftiano? cenr, Si. y aunque yo tras tras cllaful,
Gom, Pues barato leidaré, ni al uno , nial otro vi,

que no tengn d¢ pedir ni sési la hahallado, 6 no.

por-¢i mas de que le lleves: Dudo lo que habri pasado,

Ea ; Ginés, pasa alli, porque , como te conté,

besa la mano 4 cu ‘dueno, quien 4 ¢l se la robo fue

Gin. Pues hasme gozado 4 mi,
ni yo te he desagradado,
sicndo melon de Guadix

Gomez Arias, tn Soldado,
que era a quien ella dexd
muerto en el monte,

- . '
de mala calana, para - Beat, Pluguiera i
que ti me vendas asi? al Ciclo, que verdad fuera,
Gem, Ti no has de quedar conmigo, que menos llordra yo,
Gin. Yo me iré con el Sofis Dieg. Eftd advertida de que
pero vendido, eso no: le digas, si aqui volviere, st

A qué Gitano sutil

me comprafte en ¢l Mercado,

que me vendes? Gom. Caneri,

por tuyo ¢l esclavo queda,
Gin. Esclavo yo , que nact

mas libre que aquella ave,

que ruego Yo que me espere,
pear. Yo , Sener, se lo diré,

Ya que de tantos enojos
libres quédan mis agravios,
salga la voz a los labios,
y salga el llanto alos ojoss

Qué ha pasado por mi , Cielos?
el hombre que yo tenia
en mi quarto, y quien venid
de mi A ampararse , con z¢l0
me mata, siendo los dos,
¢l quien la robo, yella
quieh seguida de¢ su eltrellz,
mucrto le lloraba“s (ay Diof
vendado , y ciego) no sé
como_ tengo sufrimiento
4 no rendirme al tormento
de tan mal pagada fé.
Sale Gomex Aviase
Gom. Antes que coria la voz
aqui_de sucesos tales, fis
que siempre la de los md
sucle ser 1a mas veloz, o &
; eeevo 4 Beatri
a hablar me atrevo 4
y sin recelar cl dano, 24
valerme del mismo engan®
por si pudiese feliz
hoy persuadirla mi 3
4 que s¢ vayd conmigos

que en ld cartilla de Abril
no sabe mas que una letra?
mal haya tu traco vil,

Gume En muger echo, ¥ criado
dos enemigos de mi:
rico ,_y sin ellos, espera
dL‘.‘\(.'.'I.'"-jAI' A Beatriz, Vast.

¢cani, Calla, y conmigo vendrds,
daréce buen crato ;:qui.

Gin. Verde moute , Cielo azul,
blanca Sicrra, mar turqui,
leonada amapola, parda
pena, rosa carmesi,
papagayos verdegayes,

y morados alhelis,

cdmo con vueltros colores
os eflais, y no os vellis
del  color de mis trallezas?
cdmo no os doleis de mi,
que soy nino 4 ¥y snlol

Y hunca en tal me vi,

Y me llevan preso

i Benamexi ¢

neento

Fanses
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Beateiz - hermesa , teftigo
Sea de mi sentimiento
tl verme volver aqui,
Mi juicio entendi perder,
Quando vi que otra muger
2Moche llevé, y no ati,
que como su vez decia,
i padre me da la muerte,
Atrevido , osado, y fuerte
Tompi las puertas: el dia
me desengano, y aqui
Considera mi fortuna,
Qual quedaria cqn, ung
Muger que en mi vida viy
Wando tenerte penso,
l“‘."il:iz, i tf cn su poder.
n‘u tego tu 4 aquella mugen
i nea la h.;bm_s vifto? Gem. No.
*» Conmo ne, si aquella Damg)
s la %’:crmns.». Dorotéa,
S quien tu aficion se empléay
o L3quicn tu voluntad ama?
€ su casa la sacafle, =on

| ‘ v
th el monte la perdifte,

L ya en finte la llevafte:

il\(nc“, para (!l:é Cs \'01\'&'1:
6oy -Tt..du:uc de ese modo?
te o240 lo sabes , y dtodo
quiero saeisfaicer.
y hab'-& ti (wlcndidoz
o iendola aborredide,
- 4 moate la dexé.
u .Padrc Ia traxo aquis: !
\'.-'l‘v:!.'xd que de aqui yo
Vo :‘hﬁ ar!qci:c > Mas nov
; 2, sino por t1,
t0to el enojo ha side
‘]lcno ser ti, de ser ella,
filisihy 0T gl
Poﬂxuc oros la he vendido,
oya: 4 tus planras eftén
qUe su precio son:
Teqy, Uena satisfaccion?
e :?ilsa‘liijscng-aﬁo tambien,
° g lome el dano,
R que iba 4 iropezar,
i 95 dos quiero tc
‘I | ‘Olmn q nmar

- *te ¢l desengarios:

s uscandola  venifie,0bnenisd o:

©>
-

Cadaver de amor ha sido
esa:Dama, vy, en-su citrage

es ya su traydor alhago
despertador  de; mi_olwido:
yerto,,  deshecho, , y, perdido
dentro, de mi.misma, vi

ese amor, y honors y asi
mudamente me ha avisado:
Huye.el, verte en el cftado
td ,-€n. que. me miras & mi,
No. es buen; modo, €5 desvaria
hacer .tan a cofta, agena

las finezas , que la pena

de otro s escarmignto mio:
cdmo, dard. mi, alyedrio
licengiasia mi deseq,
quando,¢l desengano veo
hoy.de una accion, tan horrible
de un delito tan. gerrible,

tan trifte,, -mortal, y feo?

Si €s su ruina up ensayo

de cucrdos avisos llcnos

y siane ha avisado, ¢l trueno,

oipot; qué.he de.esperar el rayoq

Si a_-cse-palido desmayo,
ceniza de .amor 5 ol
decirme : Enganada; fui

de -un - falso amante traydor,
quando . con padre;, y honor,
como -tll te ¥es ane. Vi,
Creerle-quicro,. y, tu caftigo
séa tu; misma- locura,

gue 4 mi, nadic mec asegura
de,que, si ahera te:sizo,

no hards; lo mismo., conmigo:
Pues; mi Jibertad poseo,
huiré tu tirano jempleos

que si hafta aqui pude oir,
no, ha de acabar, de decir:
veralte como me veo. Vase.

Gom; Por donde pencé, obligar

@ Beatiiz, a Beatriz ¢ Ciclos,

desobligué,: bicp, sus zelos

supo - prudente! vengar:

mas yo. la _sabié enganar:

ella, no es altiva, y vana,

y tienci zelos? liviana

es ;- pues, laduda, en que eftoys

yo volveré 4 hablaila.oy,

yoaun| & venderla .manana,  Fase
Te~
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Tocan chirimias y y atabales |y salen todos los Soldados que pudicren. 'de acmpaﬁmt
¥ DonDiego despues de algunas Damis ; y deirks 4 Reyua
Penia I1sabél.
Reyn. Bellisima Granada,
Ciudad de rtantos rayos coronada,
quantos ''tus torres bellas
saien participar de- las Eftrellas,
y @ cuyos riscos liberal se atreve
tu Sierra altiva 4 convertir en nieve,
quando Cﬂ'li[‘.('ntc SllbL‘
a ser Cielo', cansada de ser nube:
cada vez que te miro,
grande te aclamo,si Imperial te admiro:
qué mucho , si inmortal te considero
heroico patrimonio’ de mi acero?
A tu Nevada Sierra
vengo piadosamente @ hacer hoy guerrdy
que ' quiero , * por “ser tuya,
que mi valor 1a gane, y no deftruyas
Los ‘Moros; que'vandidos
viven, de su aspereza defendidaos,
me obligan 4 efte empeno,
con cllos es, que W0 contigo, el ceno:
las leyes ‘despreciando, \
que ‘el Grande ,-que ¢l Catdlico Fernando,
tu Rey, y Senor niio,
les' dié, ha sabido'acropellar su brio:
Efta jufta venganza;
de quien una tan' gran parte me alcanza,
4 't1 ‘me trahe “ahora,
porquesegiinda vez hoy vencedora
me ved tu' campana,
4'quien riega el ‘Genil, y ¢l Darro band.
Dieg. Vuelvan , pues ,-los veloces
ccos del (parche’, 'y del metal las voces
a salidarla ‘con sonora salva,
dando ‘envidia 4 los paxaros del Alva
su musica feltiva:
Tsabél nucftra” Reyna viva. Tedes, Vivas
Sale Dos Luis, R
Lyis. Viva tanto, que alriempo haciendo enganos,
la memoria ‘¢ piérda de los anos,
porque sagrado- sea
siivalor, su piedad de quien desea
ampararsc de todos
y perdonad’, ‘Senora, defte moda
ver 4 un caduco} 4 un infcliz anciane
arrojado ‘& tus ‘pies, besar tu mano.
Keyr. Alzad ; alzad del suclo, wh
que 'vueftro - Llanto), vucfiro desconsuele . 4

ath
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grande suceso indicia:
qué pretendeis? Luis, Pediros:::-
Reyna Qué> Lpuis, Justicia.
Reyn. Desde luego os la ofrezco,
Luis. Lartierra que pisais aun no merexco
besar. Reyn. Pues porque empiece a consolaros,
mas paso no he de dar sin escucharos.

Wis, Yo , Senora, una hija bella mala nueva, fue preciso,
thve ;s qué bien, tuve, he dichol De mi hija era el pliego : en é
Que aunque vive , no la tengo, me dice:::- humilde os suplice
Ples sin morir la he perdido. vos le leais, porque vos
Criélas pero efto es tomar sepais el caso dél mismo,

5 cosas muy de principio: escusando de una vez
Noble soy , aunque no tengo dos tormentos tan impios,
Necesidad de decitlo, como decirlo, y haber
Cuc{da » Yirtuosa , y atenta en publico de decirlo.
Crecid , hafta que 4 turbar vine Toma la Reyns la carta,
dtencion , virtud , cordura Lee, Padre, y serior , las erradas
¢l traydor aleve hechizo acciones nunca han tenide
€ un hombre, aquelte enganada mas disculpa, que llegar
4 5acé del poder mio, a confesar que lo han sido,
Y- mas para qué , Serora, Yo erré, de un hombre enganada,
€on las voces lo repito, de esposo me did al principio
Stmas presto y mejor tode mano, y palabra, despues
Con 'lns lagrimas lo digo? con desprecios infinitos,
£Xémos (que no quisiera con enganos , con trayciones,
Con laftimas afligiros, Ia mayor que pudo hizo,
P-"Sand.omc facilmense pues al fiera Caneri
¢ laftimado 3 prolixo) por esclava me ha vendido,
:Ill:'-‘sla eché menos, que vine Trata de mi libertad,
5 i alcance , que la miro y dame dcsp_ucs caltigo,
" 0tro nombre amparada que no , Senor , la desea,
¢ 12 casa de un amigo: por no morir a los filos
“::“(‘iw > que hacer no quiero de tu acero, mas porque
5 ¢ aquefte delito, en la esclavitud que vivo,
Vi lcql;,e tantos.cxcmplar-cs si no pchgm_cn la Ff,
S an el miedo perdido: en la persuasion peligro.
al “:)S s digo otra vez, 1 Repres. L:‘l gente , que dc.CaﬂdIt
i I‘Jhg}'c,_al_mas Jindigno | . viene d Granada conmigo,
il dcm nujglp.\.\- _ %, y la que tiene Granada_
£ los hon:;;a‘;a 0 lJUlC:Oﬁ ~ prevenida ,;Jl puNto misme
e r S,IC _mas hero, de Benamexi la vuelta )
ki -'lmcs, y mas nuquos n}archc s porque el zelo mio,
c que yo os lo diga, ni aun que descanse consiente,

oMo lo sé he de deciros:
lcnfM_m_'o » que el interés
Acilité el camino,
¢ Benamexi 4 Granada
traherme un pliego vino;
Wome, porque trahia

que efto es descanso, y alivio:
quien es efte hombre? si es
que es de nombre de hombre digno,
Luis. Gomez Arias es su nombre,
Reyns Echese un yando, en que digo,
que pena de traydor , nadie
Ie
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le dé suftento , ni abrigo

a2 Gomez Arias, un hombre
fiero, alevoso , y esquivo.

X i qualquiera que le prenda
dare , habiendole trahido,

si muerto dos mil ducados,

Y quatro , si le traen vivo.

Y hago homenage i los Ciclos
de no quitarme el veftido,

ni entrar en poblado, hafta
que avasallando esos riscos,
rebeldes 4 mi poder,

ziranos 4 mi dominio,

¢ d efta muger libertad,

para que digan los siglos,

si hubo una muger burlada,
que otra que la vengue ha habido.

Fause , y salen Caneri, y olres Moros 5 J
Doretea , y Ginés weftides de esolavess

€aii, Por no parecerte en todo
monftrao tan cruel , y esquivo,
gne no merezca de humano
tener el nombre , he querido
elte tiempo que aqui cftas,
bella Chriftiana, conmigo,
afeétar los sobresaltos
de verme, con los carifios
de escucharme, porque es vil
¢l amor que consegnido
por fuerza quica 4 su dueho
¢l merecer por si mismo.

Tan finamente te adoro,

que hafta saber si te obligo
cortés, y amante & que dexes
tu ley , ¥ cases conmigo,

no he querido 4 tu hermosura
perder el respero digna

4 esos soles que idolatro,

de amor atezado Indio.

Por. Ese cortés rendimienco,
tanto, Africano, te cflimo,
que no me ofrezco i pagarle
con engaros , v asi digo,
que’si mil vidas tuviera,
fueran poco desperdicio
de tu acero , en la defensa
de mi F¢, y del honor mio.

€55, No me quites efta sola
espgranza con que vivo.

Pors No me hables vh en ella, pues

has de oir siempre efto mismo.
¢4fi, Bien me aconsejass y asi,
divertirla solicito:
4 los Musicos mandad 1y
que canten desde aquel sitio X
retirados , y que sea
de amor. Gir. Escusado ha sido
mandarles eso , que amor
siempre es todo su canticio.
€a%. T, Chriftiano , que por ser
criada‘de mi bien, te libro
de la cadena, 6 la muerte,
cédmo te hallas conmigo?
Gin, Malditamente , Senar,
Cafi, Malcratante en i servicio ?
Giine Muchisimo, 6
cann. Como? Gin, Como
no me din gota de vino,
ni he vifto torrezno en quanto
tiempo ha, Sefor, que te siiV0s [}
y no puede haber holgura
donde no hay vine , y tocino,
Cafi, Porqué, dime, aquel Chrafti®
vendid a los dos?
Gin, Por capricho:
mas ya la musica suena.
Ceii, Oye la cancion , bien mios :
Dor, Si habrd mipadre (ay desmk
ya la carea recibido?
Mus. Sedor Gomez Arias,
duelete de mi,
que soy nina, y sola,
y nunca cn tal me vi. ;
Llora Doroteds |
Dor. Ya anda en canciones mt hist
caite Mal haya acento que ha sia@
Con sUs voces ocasion b
de desperear tus SUSpIross ; l
callad, callad, pere NO, Seaf?
que prosigan c¢ suplico,
que s pirlo€s St'll:tlHHCI'lfl(:;
por S€ntir mas quiero (-Hf .;cf"'.
Yent, Arma , arma , guerra, é,-uxdﬁ
gaii, Qué estruendo de armas?
es clte? mas qué pregunt®
vando ya desde aqui muro
de Caftellanas Esquadras L
irse poblando los riscos
que coronados de plumass
: limpos? p
son Olimpos sobre Q

6

ofl.al



M_mu ro, Alarbes, al muro
%alid , que por muchos lidio,
Pues lidio por mi , y por cfta
> ¥rmosura 4 quien me rindo.
: b Guc_rra s QUETTa,
. Al Cielo gracias,
ados que os moftrais benignos:
“ﬂmu tu aliento, forcuna,
Uerzo, valor, y brio,
Pira que siendo de rodos
9 Chriftianos hoy caudillo,
531‘ ¢ €535 mazmorras yacen
Pultados , aunque vivos,
Pucda divereir las fuerzas
“tos Alarbes vandidos:
™Ma armas, Ginés,
* 10 nupca
?n"‘ﬂ » que es bellaco vicio,
0 solamente aquello
'.:iuc me dan.
S Y eate conmigo
,; “I:?um? h_aga Marte, pues
-l:,‘,,. ‘S nfeliz me hizo.
il ’ati:g:&-? no es mejor quedarmc
‘ e CO _L‘[l.c ﬁlogxs:nr}?
e hnst_mr_ms veucieren,
yﬁl’:’: C_hrllhann me libro:
ﬁmunncwrcn los Mo::ns,_
mm”‘ :]llll;yo no me incito
by 1085 me dardn
Ly 6 premio , y no caftigo,
V“Y?i:“: ganar, no 4 perder
Y de caﬁlgdomc quedito,
U ; lTlmo ne ;tho':'ro
M sint'h&l?:mdadn‘ LIro,

W;_\ ar (omud:t.du :
Ctpos 4 cenar con Chrifto:
‘b,,. A Quedos | que van dando.

} o ”:f;n\f’uc!{ ra lib'crtad , Cautivos,
i, o que romeis las armas,
_:‘»;12 bien para si mismos,
ton A i presos: 6 como
3 Va\r occ§ los animo!
ks c'.-.L ei:):Impu:ndn las. pucertas,
hﬂcen m:nS) y los grillos,
to'mlnc~ anza en !os Moros,
2 '0s de poquito.
lli;. 5 taxas, y diccu dengve.

g s;bc ser el que pruiicrg

te el obelisco

Vase,

Cixase

biy

Vase.
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barbaro de eftos penascos
las plantas.
can. dent. Habiendo sido
yo quicn le defiende , como
has de entrar?
Gin. Por Jesu-Chrifto,
que hay Chriﬂiai_los ¥a en el muro,
y que entran al tiempo mismo
Chriftianos ya por las puertas:
ahora si que yo me arrimo
i elloss mueran los perros,
Doy, dent, Pues tenemos ¢l raftrillo,
abramosle « entrad , Chriftianos,
La caxa, y clavin tocan sicmpre, y salen la
Reyna, y todes los Soldados que 'pun.’m al
tablado , y cacx desde lo alto abrazados
el Catieri , y Den Luis,
€am, Santo Alal Luis, Cieles divinos)
can. Quien eres, Chriftiano Cid,
que 2 mi rendirme has podidoe?
Luis. Soy un rayo desatado
de la esfera de mi mismo,
Reyn. Quicn eres, Chriftisna, 4 quien
cita victoria he debido?
per. Una_ intelice dichosz,
pues & cus plancas me humillos
Reyr. Eres th {2 que vendid
Gomez Arias arrevido?
Por, Antes que diga vo el sf,
mi vergueaza te lo ha dicho,
Luis, Invicta Reyna, 4 tus plancas
h'))‘ el Caneri te rindo.
Reyn. Yo a tus braros refltituyo
libre & tu hija , advertido,
que debaxo de mi amparo.
Luis, Trilte, y alegre te mire.
Reyn. T, barbaro, rebelado
4 mis preceptos , que pios
por vasallo te admiticron,
hoy moriris , en caltigo
de aqueltas comunidades,
que osado has introducidoa
€an, Yo te escusaré, Senora,
la venganza a4 mis delitos,
pues no s¢€ <i las heridas
del temor de haberte vilto,
me dan 1a muerte : 2 tus plantas
rabiando, y gimiendo espiro,
Cae muerto dentre.
Reyra Quitad ¢s¢ tangas vecss




funesto cadaver frio
de mis 0jos, y 4 los Ciclos
darémes:ii- Pero qué ruido

es aqueste? Suena ruide dentra,

Fel, Unos villanos,
de ranto interés movidos,
4 Gomez Arias tralicn preso,
y siguiendote han venido
hasta aqus,
Sacan preso Villanos # Gomez, Arias,
Reyn. Quien de vosotros :
‘Gomez Arias es? Gom. Yo he sido
el que fieramente loco
eometi tantos delitos,
Reyns Sea efte de mi jufticia
ahora el primer indicio,
que en reftaurando su honor,
llega mejor mi caftigo:
dale de esposo la mano
a esa muger. Gom, Y rendida
4 sus pies , que me perdone,
humildemente 1a pido.
Dor. Yo lo hago , y con 12 mano
¢l alma te doy. Gir, Por Chrifto,
que si efte se sale solo
con casarse por caftigo,
que desde manana vendo :
quantas hallire. Reyn. Ya has vifto
de tu hija ¢l honor , Don Luis,
vengado , ¥ refticuido.
Luis. Son dadivas de tu mano:
ya os abrazo como d hijos.
Reyn, Aguarda , quesi los dos

La Niia de Gomez Arias,

cftabamos ofendidos,
ti eltds vengado, y yo no,
Gin. Ni yo tampoco , que he sido
el criado que vendid.
Reyn. A cse hombre al punto mismo
un verdugo corte el cuello:
y su cabeza en el sitio,
que d su esposa vendié, quede
en una escarpia, Gemr. Rendido
4 tus piesiii- Reyn. Ea, llevadle.
Gin, De eso yo seré miniftro:
juro @ Dios, que habeis de ir
a ahorcar, pues habeis fido
Judas de amor, que besais,

y vendeis. Gom. Ciclos divin0S
4

pague miculpa mi pena.
Dor. Gran Senora, fi yo he fido
la parte, yo le perdono,
perdonale te suplico.
Reyn. En qualquier delico el Rey
es todo : {i parte has sido
el , y le perdonas , yo noy
porque no quede 4 los siglos
la puerta abierta al perdon
de semcjantes delitos.
Dicg. Nueftros tratados conciert0
Don Juan , en habiendo ido
4 Granada, tendrdn fin,
Fel, Y tengale d un tiempo mismé
la Nina de Gomez Arias.
Gin. Que perdoneis os suplice
sus errores , y nos deis
de piedad siquiera un victor-
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